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Ponovni obsezni napadi
na Malto

Glavni Stan Italijanskih OboroZenih Sil
objavlja;

Véeraj popoldne so sovraina letala iz-
vedla polet nad Crotone. Majhna §koda in no-
bene irtve.

Ponoti je* bil nov polet nad Napoli. Iz-
gube se omejujejo na 5 ranjencev med civil-
nim prebivalstvom. Skoda ni obseina,

Nafe letalstvo je ponovilo napade na
Malto, kjer so bombe zadele letaliite Mic-
cabo in pristaniske naprave v La Va-
letti.

Severna Alrika: Nifesar poseb-
nega na kopnem bojii¢u. Pri Tobruku je bilo
sestreljeno od nasih loveev eno sovraino le-
talo. Angleika letala so bombardirala Ben-
ghasi, Homs in Tripoli. Nobene #rtve, majh-
na Skoda v Homsu. Trije bombniki so bili v
plamenu sestreljeni in sicer dva nad Ben-
ghasijem in tretje pri Homsu. Refilni folni
g0 v morju nabrali zoglencla trupla nekate-
rih sovrainih letaleev.

Vzhodna Afrika: V odsekih Ualag
in pri jezeru Tana delovanje nasih oddelkoy,
ki so odbili sovraine oddelke, Nobenega vai-
nega dogodka na drugih odsekih bojista,

Rim, 24. okt. AS: Letalski dopisnik agencije
Stefani porofa, da je Kr. letalstyo znova bombar-
diralo ponoéi voja¥ke cilje nma Malti. Prvi napad
je bil izveden okoli polnoéi proti letaliféu Mieab-
ba, ki je bhilo neposredno zadetoe 2z velikim &te-
vilom bomb male vrste. Nekaj ur nato je hilo
hombardirano pomorske oporiiée La Valeita, Ve-
like in srednje bombe so padale na pristaniske
naprave French Cree in na ladje, ki so bile za-
sidrane. Po izvedenem poletu so nadi letalei mogli
ugotoviti velike polare. Sovraini noini lovei in
letalska obramba na otoku nj mogla ovirati nadih
letal, ki so se vsa v redu vrnila,

Stockholm, 24. oktobra. AS. Svedski fasnikar
Kumbian je v listu =Aftonbladet« objavil &anek
v katerem obravnava trenotni poloZaj Italije. Cla-
nek ee zlasti dotika vpradanj gospodarskega in
vojaskega znafaja. Clankar poudarja, da si Angle-
Zi ustvarjajo smedne privide, ko trdijo, da bodo
Itakijo lahko izlotili iz vojne. Govored o italijanski
notranji fronti, piSe &lankar o zadnjih omejitvah
Zivil in izraZa sevoje toplo obtudovanje za visokega
duha razumevanja in odgovornosti, s katerim eo
Hudje sprejeli racioniranje. Italijanski narod trdno
veruje v zmago, ker’ Zivi v preprianju, da je geslo
»Ziveti nevarno« veliko geslo Mussolinija in da je
to geslo postavilo italijansko ljudstvo na varno
stopnjo samozavesti in varnosti,

Veliki boji na vsem vzhodnem bojiscu

Spanska ,,Modra divizija“ uspesno odbila sovjetske oddelke
na severnem odseku - Veliki sovjetki parnik potopljen

Nemsko vojno porotilo

Hitlerjev glavni stan, 24. okt. Nemiko vrhovno
poveljstvo objavlja:

Napadi in zasledovanja se na vzhodnem bo-
jiséu nadaljujejo.

Pri zavraéanju sovjel. profinapada na sever-
nem delu vzhodnega bojiiéa je modra Spanska di-
vizija prizadejala sovrainiku hude izgube in je
ujela veé sto sovjetskih vojakov,

Letalstvo je na morju pri Krimu }xotopﬂo S0V~
jetski parnik s Sest tisof tonami, na Moskvo so pa
tudi to no¥ bile vriene eksplozivne in zaZigalne
bombe.

V Severni Afriki so nem#ki lovci sestrelili tri
angleika letala. Ponofi je sovrainik metal bombe
na razne kraje severnega nemskega obalnega ozem-
lja, med drugim na Hamburg in na Kiel. Civilno

rebivalsivo je imelo nekaj Irtev. 8koda ni velika.
En angledki bombnik je bil sestreljen,

Bern, 24. oktobra. AS: Semkaj so prispele
novice iz Moskve, da se odhod prebivalstva iz
Moskve razvija v najvedji zmedi. Na cestah na
vzhodu od Moskve so se begunci prikljudili Ze

drugim dolgim vrstam beguncev, ki iz drugih } diarski krogi poudarjajo, da bosta angledka in

Nemski gospodarski minister odpotoval iz Rima
Prisréno slovo nemékega driavnika

Rim, 24, oktobra, AS: Sno¥i ob 1845 je @
Eoslaje Ostia odpotoval v Neméijo dr. Walter
unk, nemiki gospodarski minister in predsed-
nik nemske Narodne banke, V Rimu je bival pet
dni.

Na postajo so ga prifli pozdravit minister za
izmenjavo deviz Rafaelo Riccardi, z vsemi vi-
sokimi uradniki svojega ministrstva in drZavni

dtajnik za vojno proizvodnjo, guverner itali-
janske Narodne banke, nemiki veleposlanik v
Rimu von Mackensen in knez Bismarck ter mi-
nister Clodius. Poleg tega je bilo na postaji mno-
go osebnosti iz industrijskih in finanfnih kro-
gov.

Ko je minister Funk prifel na postajo, je
godba zaigralah imni obeh narodov ter je mi-
nister pregledal &astno feto Crnih sraje, ki je
bila razvrStena na postaji. Odlitni gost se je d’o
odhoda vlaka pogovarjal z ministrom Riccardijem
ter mu je v prisrfnem razgovoru %e enkrat po-
novil svojo veliko hvaleZnost za bivanje med ita-
lijanskimi prijatelji, prav. tako pa je izrazil svoje

A 22 dovoljstvo nad doseZenimi uspehi na gospodar-

Stanje v Egiptu se je zelo poslabsalo

Beda med prebivalstvom naraséa — Nered na Zeleznicah
Narascéanje verizniStva

Ankara, 24, oktobra. AS: Iz Egipta prihajajo
Be kar naprej porotila, ki vzirajno potrjujejo, da
&0 je poloZaj v Egiptu zelo poslabsal in da je
beda v Egiptu splofna. Vse to pa je nastalo za-
radi tega, ker se je Egipt moral postavili na
stran Anglije.

Angledka vlada, ki je spravila Egipt v to
bedo, tlati celotno narodno Zivijenje v Egiptu, ta
angleika vojna je v vsem Egiptu povzrotila splo-
Sen nered in razkrof, zlasti pa se vedno 1j
uveljavlja razkro] na socialnem polju.

ajzanimivejdi znak te dobe v Egiptu pa je,
da se je zelo raziirilo in povetalo Stevilo po-
narejevalcev denarja Ves &as se pomikajo skozi
Egipt ¢ele najrazliénejih plemen in ponareje-
v:ﬁci denarja so v tem okviru nadli mnogo pri-
lofnosti za razmah svoje delavnosti. Ti ponare-
jevalei delujejo brez wsakih ovir in celo brez
ebnih nevarnosti, kajti tuji vojaki ne morejo
¢iti pravega denarja od ponarejenega.

Ustanovljenih je bilo Ze mnogo odborov in
wstanov, ki naj bi zatirale in preganjale to ve-
kiko zlo. Toda uvinkov ni bilo.

Prav leiak pa Je poloZaj egiptskega prebi-
valstva tudi v higienskem in zdravstvenem po-
gledu. Prebivalstyo se je izselilo v velikem &te-
vilu iz Aleksandrije in iz krajev. ob Sueikem
kanalu. Izseljevanje pa se je vriilo v takem ne-
redu, da je bilo nemogofe primerno poskrbeti za
hrano in stanovanje beguncem. Med temi bedni-
mi pa se sedaj 8iri glad in nato bolezen, Egipt-
ski zdravstveni minister je izdal ecelo vrsto od-
redb, ki naj bj vsaj nekoliko pomagale begun-
cem,

Ves Zeleznidkj promet v Egiptu je bil hudo
prizadet zaradi prevelikega promela, 7lasti pa
zaradi premofnega bombardiranja letal Osi, Jav-
no mnenje se pritoZuje nad stalnimi ogromnimi
zamudami vlakov, prav tako pa se pritoZuje za-
radi pomanjkanja prostora v prenapolnjenih vo-
zovih, Noben vlak ne more veé.voziti po dolofe-
nem voznem redu, mnogo #eleznifkih vozov je
razbitih ali pa mofno poSkodovanih. Sprevodniki
zaklepajo oddelke v vozovih in jih zato drago
prodajajo potnikom. Seveda skufajo oblasti na
tem polju zatreti zlorabe, toda preobremenjenost
v vseh ozirih je tolikina, da oblasti ne morejo
priti vsem zlorabam na sled,

Vojna je zelo prizadela celo ¥olslvo. Profe-
sorji in utitelji E‘oblvaio svoje pla¥e neredno in
Hrl teh plafah jim oblasti % mnogo odtegnejo.

i%e in valnejSa poslopja %e vedno nimajo za-
kloni&% eedanja malodtevilna zakloni¥a pa eo
zgrajena tako, da ne nudijo nobene vaknosti, No-

va zaklonidfa grade zelo pofasi. Hi¥nim lastni-
kom morajo najemniki ﬁrlspevntl osem odstot-
kov za stroike pri gradbi zakloni®. Vsak dan
pa izdajajo oblasti nove davke, in predpisujejo
nove takse, Vsakdo se wpraSuje, kdaj se bo vse
to konfalo. Vsa ta vpradanja pa si prebivalstvo
zastavlja z velikim nemirom. Oblasti ne morejo
nikakor ustaviti razvoja te krize. Prodaja kruha
se vedno bol) kréi in vedno vef pekov zapira
svoje obrate. Krompirja primanjkuje in ga tudi
za najvifjo ceno ni' mogofe dobiti. Zivila so v
cenah silno poskolila, prav tako pa so se dvi-
gnile cene tekstilnemu blagu, Kupei morajo pla-
catl veako ceno, ker oblasti ne morejo prepre-
8iti zlorab. Kupei rajgi prenadajo zlorabe in pre-
vare ¥pekulantov, ker vedo, da bj tratili samo
tas, fe bi se obrnili na policijo.

Amerika 3e ne Zeli spora
z Japonsko

Stockholm, 24. okt. AS. Amerika si je izbrala
Arhangelsk za pristanidée, kamor bodo ameriike
ladje dovalale pomof v Rusijo. Ameriike ladje
s bodo tedaj izogibale Vladivostoka, ki je tudi
predaled od bojista. Toda izbira Arhangelska tudi
dokazuje, da Roosevelt trenotno %e ne #eli spo-
pada z Japonsko, prav tako pa #e ne misli po-
glati vseh sredstev Rusiji, ki je Ze v veliki ne-
varnosti.

Zakaj je odstopila klandsh viada

Washington, 24, oklobra. AS: Izvedelo se je,
da je islandska viada odstopila zaradi tega, da
bi na ta nalin protestirala proti temu, ker so
amerifke tete zasedle Islandijo in je ta zasedba
spravila Islandijo v veliko gospodarsko nesreto.

Popusti na hrvatskih Zeleznicah

Zagreb, 24. okl. AS. Od 1, decembra naprej
bodo hrvatske Zeleznice uvedle vorne listke po
znifani ceni za nedelje, za izlete in za zborovania
organizacij, za porofna potovanja in za potovanija
bolnikov, ki na nasvet zdravnikov odhajajo v
zdravilista.

Omejena poraba aluminija v $vicl

Bern, 24. okt. AS. Svicarska vlada je obja-
vila posebno odredbo. s kalero omeiuie uporabo
aluminija v vsej Svici,

"Walterja Funka pri italijanekem ministru za za-

mest beie proti vzhodu,
Ze zatele Biriti epidemije.
Rim, 24. oktobra. AS. V Moskvi 6o kontno
riznali, da so neméke in zaveznitke Gete zasedle
aganrog. Prav tako so v Moskvi objavili, da so
nemske in zavezniske dete na jugu v vehki pre-
modi m sovjetskim vojakom so dali povelje, da
naj v slufaju potrebe za vsako ceno unitijo svoje
fanke, da jih eovraZnik ne bi mogel uporabljaii.
Vsa porotila iz Moskve potrjujejo, da se sedaj
€ovjetsko poveljstvo zanasa samo Se na neugodno
vreme, ki naj bi zaviadalo ob tem letnem asu.
Stockholm. 24. okt AS: Londonski dopisniki
Svedskih listov pravijo, da je novica o odstavitvi
mardala TimoZenka napravila zelo slab vtis v
Angliji. Dopignik lista 3Dagens Nyheterc porofa
iz Londona, da tamkaj menijo, da je Stalin sam
prevzel voja¥ko poveljstvo, Iz Moskve so v Lon-
don prifla porofila, da Stalin meni, da je poloZaj
na bojiffu zelo kotljiv. Stalin bo odslej sam
opravljal poveljstvo nad vsemi odseki bojista,
Budimpedta, 24, oktobra. AS: Novica, da fe
bil odstavijen marZal TimoZenko, ki je povelje-
val sovietskim fetam, katere naj bi branile Mo-
skvo, ni v Budimpedti nikogar presenetila. Ma-

Med begunci so se tudi [

skem polju med svojim obiskom v Italiji. Slovo
odlitnega nemfkega ministra od ministra Riccar-
dija je bilo resnino tovariiko in prisréno,

Vaini gospodarski skiepi
med [Halijo in Neméijo

Rim, 24, okt. AS. Vieraj je bil konfan obisk
nemékega ministra za narodno gospodarstvo dr.

menjavo in valute, Rafaelu Riccardiju. V preteklih
dneh eta oba minisfra v Stevilnih razgovorih lahko
prereSetala vsa vprasanja, ki zanimajo gospodar-
stvo obeh drzav, I:i ju tesno druZijo vezi lojalnega
prijateljstva. Mogla sta ugotoviti, da je gospodar-
sko sodelovanje med Nemdijo in Italijo — sodelo-
vanje, ki temelji na eporazumih med obema vla-
dama — popolno in da je gospodarska fronta
drZav Osi prav tako trdna kot vojaika. Oba mini-
stra efa poleg tega imela tudi priliko nadaljevati
z izmenjavo skudenj, ki eta e jih oba naroda
|}ridobila glede vpra%anj vojnega ﬁospodarsh'a.
aksna izmenjava pogledov, se je, kakor znano,
zatela Ze tedaj, ko je minister Riccardi priel na
obisk v Berlin, t. j. lansko jesen.

Posebna pozornost je bila posvefena temelj-

nemu vprasanju cen in ée je v zvezi s fem poka-
zala potreba, ostati tudi v vojnem &asu s potreb-
nimi ukrepi glede cen na ustrezajodi vidini tako
doma v drZavi, v odnosajih med obema driavama
Osi in v odnodajih s tretjimi drZavami.
. Na lagi tega F bila z neméske strani dana
izjava, da se v letu 1942 ne bodo prav ni¢ spre-
menile cene premoga, ki so bile delno Ze dolocene
v zaletku letodnjega leta. Vsekakor je vaino, da
spadajo cene premoga v Italiji v eplosni okvir do-
lofevanje cen. Od ialijanske strani pa bodo, kar
ee tite italijanskega izvoza v Nemdijo, izdani
enaki ukrepi, da se postavijo cene na odgovarja-
joto podlago. Poleg tega so bile z nemike strani
zagotovljene Italiji dodatne dobave izdelkov, ki ee
nanasajo na vojno preskrbo.

V kolikor gre za eedanje in bodote proude-
Cevanje valutnih vpradanj, je bilo doeeieno popol-
no soglasje. Poleg tega so se nadaljevali tudi raz-
govorl, ki €0 se zaceli lansko leto, o vpradanjih,
ki ee nanaiajo na bodolo gospodarsko ureditev
Evrope, Tudi v tem oziru je bilo doseZeno poino
soglasje med obema vladama, da je potrebno do-
se¢i popolno neodvisnost Evrope na gospodarskem
polju, kakor je bilo dogovorjeno e prej.

Kakor je bilo Ze receno, je mimistra dr. Funka
sg_rejel tudi Duce. Poleg tega je nemiki gospodar-
ski minister imel razgovore tudi z raznimi mini-
siri, kakor na primer z zunanjim ministrom in
ministri, ki jim je zaupano vodstvo gospodarskih

poslov.,

sovietska propaganda storili vse, da bi zakril
prave vzroke, zakaj je Stalin odstavil Timo3enka.
Sovjetska vlada hote na Timo%enka zvrniti od-
govornost za poraze sovjetske vojske pri Brijan-
sku in pri Vijazmi. General Zukov je bil imeno-
van za Timodenkovega naslednika in je ta ge-
neral sedaj prevzel nehvaleino nalogo, da bi re-
organiziral zadnje ostanke sovjelske vojeke, to
je tiste dele, ki jih nem&ka vojska %e ni uniéila.

Kriticen polozaj v Ukrajini

Rim, 24, okt, AS: Porofila iz Moskve prizna-
vajo, da je poloZaj v juZni Ukrajini izredno kri-
ticen,

Sovjeti ne morejo veé pomagati
Cangkajéku

Tokio, 24, oktobra. AS: Agencija »Domeic¢ je
fzvedela iz pristojnega vira, da je sovjetska vla-
da obvestila vlado v Cungkingu, da ne more ved
podiljati vojnega gradiva. Ruske potrebe so nam-
reé tako velike, da ne more Rusija pustiti nite-
sar ved Kitajski, prav tako pa je sovietska Ru-
sija izgubila mnogo vojne proizvodnje, ker so
Nemeci zasedli vaZna industrijska sredista,

VYojna na zahodu

Berlin, 24, okt, AS: Ponofi so anglefka letala
metala eksplozivne in zaZigalne bombe na neka-
tere kraje v severni Nemfiji, povzrodena Zkoda
je majhna, Civilno prebivalsivo je imelo nekaj
mrivih in ranjenih. Eno sovraino letalo je bilo
sestreljeno.

Rim, 24, okiobra. AS: V Londonu se je med
anglefkimi pristojnimi krogi zagelo &iriti veliko
razburjenje, ker se je ugotovilo, da se je delo-
vanje nemikih podmornic na Atlantiku med An-
glijo in Islandijo zelo povefalo. Angledki listi
i3ejo, da se je Btevilo nemdkih podmornic pove-
alo, da stalno krifarijo na tem odseku nemike
podmornice ter opozarjajo zato prebivalstvo An-
glije, da naj ne bo nikakor optimistitno, kajti v
nemikih ladjedelnicah grade celo vrsto novih
podmornie,

. Lizbona, 24, okt. AS. Na neko londonsko ulico

je padlo anglesko lovsko letalo. Pilot je bil na

mestu mriev. Med civilnim prebivalstvom pa je

ggls(') vel oseb ranjenih, ker je letalo porusilo nekaj
i

Angleski parnik potopljen

Lizbona, 24. okt. AS: Angleika admiraliteta
jo objavila, da je bila potopljena pomoZna ladja
>Sprindbanke, ki je imela 5155 ton,

Angle?i so ZdruZenim driavam vrnili 40 pe-
trolejskih ladij, ki so jih dolgo uporabljali. Na ta
nadin se bo — kakor pravijo v Washingtonu —
zmanjfalo pomanjkanje bencina v Ameriki.

Svedski parnik potopljen

Stokholm, 24: okt. AS. Zvedske oblasti so
prejele porotilo, da je ob nizozemski obali bil
Bompl]op &vedski parnik >Hildae (1.900 ton).
arnik je plul v Géteborg & tovorom premoga.
Posadka je bila refena.

Avtomobilska nesreéa
angleskih letalcev

Newyork, 24, oktobra. AS: Izvedelo go je
Londona, da je v blizini letalisfa Cheltendam
zavozil aviobus, ki je bil poln anglefkih letaleey
v nek tovorni avtomobil. Osem letalcev jo bilo
na mestu mrivih, ostali pa so bili veé ali manj
teZko ranjeni.

Tri nesreée angleskih letal

Newyork, 24. okt. AS. Vieraj so angledki in
ameridki vojaiki krogi lahko ugotovili tri letal-
ske nesrefe. V Montrealu je padel na tla kanad-
gki bombnik in so bili vsi &lani posadke mrivi,
Na Novem S8kotskem je padlo na tla dvomotorno
anglesko letalo in &tirje &lani posadke &b bili
mrivi, Iz Dublina se je izvedelo, da je v morije
padlo eno anglesko letalo. Trije &lani posadke
so mrivi,

Ruska fronta: Ifalijanski zdravnik v uje;n‘!!::m taboriilu obvezuje ranjencga ruskega
- ujetnika

-
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»SLOVENEC¢, sobota 25. oktobra’ 1941-XIX.

Obéni zbor najstarejse slovenske
trgovske organizacije

V tetriek zveder je hil v Trgovskem domu
obéni zbor Trgovekega drudtva ’§f¢‘rkllr¢. ki je
najstarejia slovenska prostovoljna trgovska or-
ganizacija, tako rekof matica vsega trgovskega
gibanja pri nas. Letoinji obéni zbor je bil &tiri-
deseti po stevilu.

Obéni zbor je vodil dolgoletni predsednik
g. dr. Fran \\'im{ischor. ki je pozdravil najprej
navzote zastopnike Zveze trgovskih zdruzen]
in ljubljonskega ZdruZenja trgoveev g. Verbita,
Lukita {n Smuca. Nato pa je podal zanimivo po-
rocilo, iz katerega posnemamo tole:

Pregled organizacijskega dela

Letodnio spomlad so se odigrali veliki dogod-
ki, ki so globoko poeegli v usodo nase domovine,
V prvi polovici meseca aprila je italijanska vojska
zasedla  Ljubljano in zahodni del slovenskega
ozemlja. Tako je prislo do popolnoma novega
petavno-pravinega polozaja, ¢igar konkretna oblika
je podana v ustanovitvi Ljubljanske pokrajine Vv
mejah italijanske driave. Ljubljanska pokrajina je
sestavni del kraljevine Italije. Ljubljanski pokra-
iini, ki jo upravlja Visoki komisar ekscelenca Emi-
io Grazioli, je glede na njeno strnjeno slovensko
prebivalstvo dolocen avtonomen ustroj, ki upo-
Steva etiéne znalilnosti prebivalstva, zemljepisno
lego ozemlja in posebne krajevne potrebe. Kraljevi
ukaz priznava evojstveno omiko, ki so jo uwstvarili
Sloverici v stoletjih, in zagotavlja obenem njen
nadaljni razvoj. Tako je po teh nacelih omogodeno
Slovencem tekmovanje z drugimi narodi pri ustvar-
janju kulturnih in gospodarskih vrednot, Kot pred-
sednik nasega drudtva sem imel ast obiskati Eksc.
Visokega komisarja, izraziti mu nado lojalnost ter
ga prositi za tvorno naklonjenost nasemu drustvu,
ki je imelo vedno pred ofmi veliko vaZnost znanja
im!’i'anskega jezika za nad ftrgoveki etan sprito
zivahnih ustaljenih kup&jskih zvez z Italijo in
Orientom,

Ker je danes nad 40. obtni zbor, je umestno,
da ee s tega mesta spomnimo v kratkih obrisih
nadega preteklega prizadevanja in dela, Nade dru-
stvo je imelo vsa leta svoj7e glasilo »Trgovski to-
varis«, ki je dovrdil svoj 17, letnik, Odli¢en in za-
slufen urednik mu je dolga leta gospod Josip J.
Kavdi&, Trgovski koledar izdaja nase druftvo od
leta 1907. Ta koledar ima za leto 1941 svoj 27.
letnik. Prizadeven in zasluZen urednik mu je dolgo
vreto let gospod Franc Zelenik. Ko je bila sila in
poireba, smo izdajali prve strokovne knjige za
meniéno pravo, za frgovinsko korespondenco, za
knjigovodstvo, sotrudnitki zakon, za trgovinsko
ratunsivo; nekatere teh strokovmih knjig ponovno.
Polozili emo tako temelj nasi strokovni trgovinski
literaturi, usirezajo¢ najvecji praktiéni potrebi.

Ako samo po gladini in povrdini, ne da bi
segli globlje v razvoj dogodkov, beino Sinemo v
duhu preko razdobja dopolnjenih prvih Stirih kri-
zev nadega stoletja, moramo & pravim zadovolj
stvom ugotoviti, da smo od skromnih in poniZni
razmer od pridetka nasega veka tekom Stirideset
let na gospodarekem popriiu v stanovskem, or-
ganizatornem, druzabnem pogledu in po Zivljenski
ravni prisli mogotno naprej.

V zafelku nasega stoletja brez stanoveke m

klicne zavednosti, brez organizatornega okostja,
rez programske usmerjenosti in ciljnosti je go-
spodarskic stalez kakor v drugih panogah tudi v
trgovini in obrti prepusten kar samemu sebi, do-
bri sredi in slu(‘nju.ofrizademnju posameznikov,
ni ga, ki ravna in vodi, vee gre brez napotka in
vodila. Ko dobi nasa domaca trgovina, sibka, ma-
lovidna, skoraj skrita, brez strokovnega razilen-
jenja v nasem drustvu svoje Zariide, je treba ledino
orali, prieti iz osnove, zbirati drobce, buditi, bo-
driti, vlivati pogum. Potrebno je delo za eposto-
vanje stanu in vrednost poklica, potrebna je ekrb
za etrokovno izrazoslovje, brige je freba za izo-
brazbo v tecajih, predavanjih, poprijeti se je bilo
priprav za izdajo knjig, misliti ge bilo na pre-
obrazbo obstojecih KoLlncnih zdruzb, gospodarskih
ustanov, dobrodelnih naprav. Ob veselju za delo,
ob bodrilu eretnih uspehov, ob prizadevanju po-
zrtvovalnih, dalekovidnih delavcev se je poloZaj
v nasi trgovini ¢udovito hitro boljsal v sredidtu
in v rodeictiu. Pokret v trgovini je vzpodbudno
vplival na rokodelski stan. V prvem in drugem de-
setletju vse do svetovne vojske je v nafem drudtvu
delovna sreda. Velika vojska preseka redno delo-
vanje, ali uspehi doigoletnega napora so tu, mlad
nov duh veje. Stanovska zavest je prebujena, zmi-
sel in &ut za mapredek je tu, gmotno stanje po-
boljsano. Stan je zavesten in prebujen. Nad trgov-
ski tlovek ve, kaj hofe in kaj zmore. Z leti je
Stevilo eamostojnih gospodarjev in eotrudnikov
toliko, da zalne redno naseljevanje mladih trgov-
skih zatetnikov iz sredidfa v podeZelje. Se picla
in redka nastanjenost po trgih in ve¢jih vaseh
omogoda trgovskemu narastaju, da v zgodnji moski
dobi gradi svojo gospodarsko samostojnost. Ustre-
7emo je ma fa nadin tudi prebivalstvu, ki dobiva
dobro zaloZene trgovine v svoj domadi kraj. Raz-
merje med gospodarjem, sotrudnikom in vajencem
je Se patriarhalno, skrb za socialno preskrbo,
osobito za starost ni Se peret problem sprico dej-
stva, da si more trgoveki narastaj v krepki dobi
uetvarjati svoj gospodarski obstoj, ki daje pridnim
in stremedim relativno blagostanje. V tem ledu
je v zadnjem desetletju nastala popolna preobraz-
ba. Ziv interes po socialni preskrbi za bolezen,
onemoglost, etarost, brezposelnoet je me le med
delojemalei, zadnja leta ob poslab3ani konjukturi
in gostem Stevilu trgovinskih obratov vidimo tudi
med gospodarji Zivahno gibanje za socialno pre-
ckrbo zlasti v Ljubljani v okrilju razgibano de-
laynega ZdruZenja frgoveev in dinamicnega vod-
stva Zveze trgovskih zdruZenj, Med svetovno
vojsko vezane eile ee po koncani vojski v mnovih
razmerah z ogromnimi potrebami sproste, Velika
je gibalna sila v trgovini in obrtnosti. Sredna kon-
juktura za podjetne in s{mme ljudi, obilna pri-
lofnost za delo in zasluzek. Gospodarska povzdiga
je otitna. Zivljenjska raven se dviga.

Sredi Zivahnega gospodarskega udejstvovanj
zaéne zivahna delavnost na polju gospodarske in
stanovske organizacije. Poleg podjetij posameznih
trgoveev in obrinikov nastane Zivahno ustanavlja-
nje gos rskih druzb v raznih oblikah in razli¢-
nega ega. Sofasno je sproZena in isz'nm iz
nageia drustva sestavna akcija za itpo?o ni‘ev sla-
noveke obvezne organizacije. Ze pomladi | 1920
je mogote eklicati ob Casu velikega trgovekega
shoda aprila meseca v Ljubljano fer ustanoviti
Zvezo f{rgovskih gremijev in ndrnf s sedeiem v
Ljubljani. Vee to veliko pripravljaino organiza-
torno delo je bilo v nafem drudtvu skrbno priprav-

lieno Se tasu, ko eo imele vse fe {rgovinske
sdruibe, vitevdi Trgovsko bolnisko in porno
rudtvo evoj skupni skromni dom v nadih prosto-

ih v fedanji Liningerjevi hidi. Velika sliska za
nanovmia"}e fedaj Viadata in dolgo dobo je v

prostorih nafega druitva bilo zbrano zastopstvo
vseh trgovskih stanovskih in dobrodelnih ustanov
v Ljubljani. Pretekla je dosti dolga doba do udob-
nejéih razmer. Resniéno izboljsanje je nastopilo
z doinditvi o in otvoritvijo Trgovskega doma, ki
je dal leta 1930 glavnim frgovskim organizacijam
pripravne prostore.

Iz klenega jedra, ki je izZarevalo stanovitno
snovalno silo. je v kratkih letih bilo mogode raz-
plesti tesno mreZo Stevilnih osnovnih trgovinskih
stanovekih organizacij, povezamih v spretno in
sreno delujodo Zvezo trgovskih zdruZenj. Obvez-
ne trgovineke organizacije po veeh okrajih, Zivah-
na delavnost teh zdruZenj, osobito vodilnega, ljub-
ﬂ'anske a ZdruZenja trgovcev ter njih agilnega sre-

is¢a Zveze trgovskih zdruZenj so v naravni eyo-
luciji prevzele v evoj prirodni delokrog 3tevilna
opravila, ki so bila svojcas po sili razmer osredo-
tocena v nadi drudtveni organizaciji kot matici
nade domade stanovske organizacije. Z upravide-
nim ponosom in zadovoljgtvom eme matica motriti
fospodareki in organizatorni razvoj v Stiridesetih
etih tembolj, ker je veo to dolgo dobo obstajala
fesna povezanost med matiénim drustvom in tekom
let nastalih nmovih stanovskih zastopstev, ki so za-
Zivela po programatiénem naériu.

V prisrinih prijateljskih odnoSajih z naSimi
trgovekimi obvezmimi organizacijami in njih vod-
niki ima nade drudtvo kot tuvar spodtljivih tradicij
vedno Se dosti obseZen delokrog s poglavitno na-
logo, da skrbi za strokovno in splodno izobrazbo
nasega marascaja. Brez napuba in predernosti sme-
mo reci, da smo se zvesto trudili leto za letom.
V trdih razmerah vzirajamo, ob skromnih sred-
stvih izvajamo svoj program, '

Po evojem po&tmm vodilu ne deliti, marveé
druziti, smo bili vedno vneti zastopniki in besed-
niki gospodarskega in stanovskega solidarizma.
Razvoj v nasi trgovini je pokazal, da nismo rav-
nali napatno, vzeli smo &vojo nalogo resno in ee
zvesto trudili za njeno izpolnitev. Hvala Bogu ne
brez uspehov. Svoj lep del smo doprinesli, da tr-
dih trenj v nasi trgovmi med gospodarji in sotrud-
niki vea leta ni bilo. Vaine socialne pridobitve,
;{pgétevna izboljSanja so prisla brez resnih stres-
jajev.

Zavzemali smo ee za graditev in bili proti raz-
dorom. Imeli smo vero v naSega ¢loveka. Upali
smo v njegov napredek. Z ljubeznijo smo sprem-
ljali enovanje nasih druZb in rast nasih jetni-
kov, veselili smo se, da so se mnoZile delovne pri-
like, Tezili smo za izboljfanjem Zivljenjske ravwi
nasega Cloveka fer za izpopolnjevanjem in dovr-
Sevanjem socialnih naprav. Ljudsko blagostanje je
vsota blagostanja poedincev. Vlivali smo pogum
v slabih ¢asih in krotili napuh v sretnih tni’ﬁlz
nagibnostjo &vrste vzpenjavosti. Ker vemo, da gre
En nafem ¢&oveku bolje zlepa nego zgrda, smo
ili rajdi za pregovarjanje in vedovanje nego
za silo in ukazovanje brez sodelovanja neposréd-
no prizadetih, Ker dajemo prednost talentom pred

Zenifi v godndtem Zivl
nolt‘i prgd?. rznostjo, smo

Stev. 251,

-—

in Kﬂdni preudar-
) bili za veakdanje
redno in ugouqmo delo nzo za eunkovite akcije.
Ce smo u¢ili v potetku nabe ljudi stanovskega po-
nosa in jim veleli nositi glavo pokonci, smo jim
h]k;alt)ujﬁqvoriu. da motnﬁs ostati z u;tl pr;
tleh.Dajali smo prednost preudarni gi pre
tveganimi poizkusi. Hisa v jedru m\u, éegnv
gkromna, nam je ljubSa nego kridele fasade s &r-
vivim ozadjem. Mislimo. da je vse to v ekladu z
resniéno bitnostjo in zdravo naturo nadega na-
roda. Tako emo stali in tako stojimo, ker tak je
uka: za dobro sluZbovanje nafemu narodnemu bla-
gostanju,

Smo eredi vojne. Neocenlfivo velike bodo po-
trebe in zahteve, ko pride konec, Za obnovo bodo
potrebna ogromna eredstva ob &asih, ko poZene
1z n novo Zivljenje z novimi vrednotami.

?nj 'na-m_Bog zdravo jedro in glavo vedro za tiste
ase!

_ Porotilo predsednika g. dr. Frana Win-
discherja je bilo z odobravanjem sprejeto.

Sledilo je tajnifko poroéilo, ki ga je podal
g. Anton Agnola, Po {)oéas(ilvi spoming umrlih
lanov je podal pregled dela druétva v prete-
klem poslovnem letu. Druitveno delo je bilo
usmerjeno na veé ciljev. Poslovalnica za po-
sredovanje sluzb je sedaj prenchala delovati,
ker je ta panoga preila v izkljuéno poslovanje
oblasti. Drudtvo pa mora ugotoviti veliko dela
na tem polju. Druitvo je veliko pomena pola-
galo na socialno pomo& Tega se je zavedalo
7e takrat, ko ooc'rlni problemi niso bili tako
peredi. Razni skladi so omogotili drustvu opra-
viti veliko ¢lovekoljubno delo, Zasluga gre
predvsem predsedniku in agilnim &lanom upra-
ve, ki so zbrali vsako leto v socialne namene
znatna sredstva. Najvetje delo pa opravlja
druitvo na vzgojnem polju, sleded potrebam
fasa in gospodarstva. Druitvo je lani priredilo
itevilne tecaje za stenografijo ter jezike. Ustre-
zajo¢ praktiénim potrebam je druftvo letos spo-
mladi priredilo uéne tefaje za italijanski jezik
v treh stopnjah. Prvotno je tefaje obiskovalo
okoli 200 oseb, ko pa je bila prikljutena Se
italijanska trgovska korespondenca, je &tevilo
udelezencev naraslo na 300 in vsi so vztrajali
do konca tecajev. KaZe se, da je med trgov-
ekim naraifajem mnogo volje za resno delo.
Nekatere tefaje je drustvo priredilo celo brez-
platno. Drusdtvo je tudi gmotno mnogo Zrtvo-
valo za teCaje,

Druétvo je izdajalo dve svoji publikeciji:
Trgovskega tovarida in Trgovski koledar, ki sta
bila uspesna vez med ¢&lanstvom in drudtvom.

Stanje Clanstva v drustvu je ostalo skoraj
popolnoma ncsgremenieno: okoli 700 in 87 na-
rotnikov lista. Statistika drudtvenega dela kaZe,
da je bilo delo znatno in uspeino.

Blu‘zajniiko poro&ilo je podal za lansko po-
slovno leto blagajnik g. Krek. Na predlog nad-
zorstva, ki ga ﬂe podal g. Zelenik, je soglasno
bila odboru izglasovana razrednica.

Pri naslednjih volitvah je bil odbor dru-
itva na Celu s predsednikom g. dr. Windischer-
jem ponovno soglasno izvoljen. Po zakljucku
obénega zbora je bila takoj tudi seja novega
odbora, ki je razpravljaela o smernicah za na-
daljnje delo,

Dolotila o porazdeljevanju tekstilnih izdelker,
obutve.in oblagil

V zvezi z naredbo Visokega komisariata z'
dne 7. X. 1941-XIX &t, 122 se pojasnjuje &ledede:

1. Inventar blaga je sestaviti na posebnih
tiskanih obrazcih, katerih razdelifev bo oskrbela
v Ljubljani Zbornica za TOI, v drugih krajih
pa obéine. Medtem pa naj industrijei, trgovei in
obrtniki sestavijo inventar na f\osebnih polah,
iz katerih bodo kasneje prepisali podatke v -
skane obrazce,

Sestava inventarja se ima izvrSiti po stanju
o polnoti od 29. na 30. september 1941 (more-
biti kasneje Erojeto blago je seveda pripisati)
in bi morala biti kon€ana do 27. X, 1941,

Inventar sestoji iz 7 velikih skupin, in sicer:

a) tkanine,

b) pletenine,

¢) konfekcija,

&) druga konfekcija,

d) hiéno perilo,

e) obutev,

f) razno,
Blago Je navesti po Stevilu, metrih, parih,
ducatih itd., kakor je pal trgovski obicaj za

dotiéno blago.

ad a) sukno za obleke, za povrinike, za
deine plaite, za moike in Zenske, podloge, tka-
nine za osebno perilo, tkanine za hi%no perilo,
lahke tkanine za zavese, tezke tkanine za po-
histvo, gardine in tapete, nepremolljive tkanine
eploh, vse druge tkanine, ki niso posebej ime-
novane:

ad b) zimske in letne pletenine za moske,
7enske, deklice in otroke: maje, spodnje hlace,
kombineze, diemperji, nogavice, fine nogavice,
kopalne obleke, modke nogavice:

ad ¢) za moike in Zenske nad 15 let, za de-
¢ke in deklice od 5. do vkljuéno 14 leta, za
otroke od 1, do vkljuéno 4. leta: obleke, spu-
itene jopice, hlate, hlatke, spodnje obleke, de-
#ni plaici, povr2niki, nepremoéljivi plasci, sraj-
ce, srajlice, ombineZe, spodnje jopice za Zen-
ske, vse to, ¢e ni izkljuéno od pletenin; ako
blago ni iz same volne, je navesti druge tva-
rine v procentih; izvzeta je tu delovna kon-
fekcija:

ad &) delovne obleke, za¥¢itne delovne ob-
leke, delovne jopice, delovne hlade, delovne
hlatke, delovne spodnje hlafe, ki niso iz ple-
tenin, kopalni plasdi, pidZame, halje, robci za
nos, robei, predpasniki, rute in Serpe;

ad d) odeje za postelje, odeje za potova-
nje, Sivane c‘jc. pregrinjala, rjuhe, podloge
za blazine, podloge za Zimnice, grti po 6, 12
in vet® kosov, serveti, brisalke vseh vrst;

ad e) obutev za moske, Zenske, detke, de-
klice in otroke, izvzem3i obutev za industrij-
ske svrhe in zaititno obutev, ki se mora na-
vesti brez razlofevanja obutev iz usnja (pri
katerih je gornji del in podplat iz koZe, usnja
ali nadomestka za usnje), druga obutev (pri
kateri je gornji del iz gumija, nadomestkov

umija ali tkanine), doma&i ¢evlji (samo oni
z koze, usnja ali gume);

kovéegi iz koZe in usnja, obla&ilno
krzno, razni predeni obladilni predmeti za pro-
dajo na drobno.

Inventar se mora sestaviti v treh izvodih.
Dva izvoda morajo sestavljalci izpolnjena vrni-
ti Zbornici za TOI potom zdruZenja odnosno ob-
tine, kateri so obrazce ﬂrejeli. ZdruZenja
odn, ob¢ine morajo pri tem kontrolirati, ali so
formularji v redu in pravilno ixpolnjeni.

Pri vrnitvi Zbornici morajo biti izvodi in-
ventarja razvriteni po kategorijah: industrija,

obrt, trgovina na debelo, trgovina na drobno,
krodnjarstvo, zastopnidtvo zaloge in dr. V posa-
meznith kategorija f'e razvrstiti formularje:
samo tkanine, samo pletenine, razne konfekcif'(e
in formularji za trgovine z mefanim blagom,, ki
soi)cll(er gre za razne predmete, sestavile veé
tabel.

2. Trgovcem na debelo in drobno in obrtnikom
je dopustna nabava navedenih predmetov. Pro-
dajne tvrdke razbremenijo lastne inventarie za
prodano blago, ki ga prevzamejo v breme pre-
jemne tvrdke. Prodajne -tvrdke morajo o prodaiji
obvestiti zbornico TOL

Industrijska podjetja in proizvajalne obrti na-
daljujejo svoje delo, morajo pa dnevno zabeleie-
vati porabliene surovine in izgotovljene izdelke.

3, Dovoli se izroditev predmetov, kupljenih ali
p;w izdelanih po naro&ilu privatnikov pred 30, 9.
1

Zaradi kontrole se mora izrofitev teh pred-
metov naznaniti zbornici TOI ali okrajnim glavar-
stvom,

4, Prosta je prodaja ob&instvu proti predlo-
#itvi osebne izkaznice za sledee predmete: izgo-
tovljene obleke za novorojence, fepice in prtili
za otroke, deiniki in njih podl:&'e. lobuki, roka-
vice, ovratniki in kravale, modrei, futerali, mo-
dréki, intimni in vsakovrstni pasovi, higieniéne
serviete do najvedje mere 602<60 cm, naramnice,
podveze, nogavice za kréne Zile, podveze in potil-
nice, zalni trakovi, 3&ti za nogavice, tkanine in
manufakture iz slame, papirja, celofana in Zaga-
nja, planete, perilo in okraski za cerkvena opra-
vila, &ipke, vezenine in tul (z izjemo vezenih tka-
nin), trskovi in odrezki do 20cm Ziroki, vse tako
imenovano kratko blago. stkano, spleteno ali pre-
pleteno, ki se potrebuje za okrasek oblaZil ali
opremnih predmetov, ne &irfe od 5 cm, paramen-
terije, gumbi, zapore na zadrge, kavelj&ki, zaponke
in sliéno, zastavice, praporji in znaki, predpostelij-
niki in preproge za tla, predmeti za ortopediéno
rabo, antiseptiéni ovoji in gaze za zdravljenje, tka-
nine za embalaZo, jadra in tehnine predmete, le-
sene coklie, povoiéeno platno in sploh gumirano
platno, povodéene namizne tkanine, pegamoidi in
tnmpldi za koviege, specialne gumirane tkanine
za tiskareke in litograiske stroje, razne gumirane
konfekcije in tkanine za sanitetno rabo, kadi in
banje iz gumiranih tkanin in za kopelj, copate brez
koZe ali usnja, #portni predmeti (izvzemsi Sevlje
in oblatilo). te predmete ni treba sestaviti in-
ventarja, niti jih vpisovati v register za nabave
in prodaje.

5. Smejo se prodajati tudi drugi tekstilni iz-
delki, obladilni predmeti in obutev (kar ni nave-
deno v totki 4) za vojadke svrhe in vojaskim obla-
stvom in zavodom ter tvrdkam, ki vriijo nabave
za vojsko, proti predlofitvi osebne izkaznice; na-
dalje Zastnikom in podZastnikom, namenjenim v
fpcuciilko cono proti predloitvi odhodnega na-
oga.

Dolotbe o izdelovanju slaséle

Visoki komisariat za LjublinnskoL m«{a)l(lln{. y
. ”p 2 )

v zvezi 8 svojo naredbo z dne 1
i 101, v zadevi pre i fzdelovanja in pro-
daje Mpm«mw in sladtitarskih izdelkov, dovoljuje
sledele sladtitarske izdelke:

mandljeve slad¥ice (izdelane iz medu, slar-
korja, oreftkov, Sokolade, sadja in mandljev) do
konea meseca éecemhra t.1;

sladtice in mandolate (izdelana fizklju¥no iz
mandel, grozdnega sladkorja, sladkorja in medu);

- -

slai¥ice »pinokatc (izdelane iz mandljev, pi-
njol in sladkorja);

kandirano sadje, vitevi] marone (izdelano iz-
kljufno iz sadja, grozdnega sladkorja in sladkorja);

medene kolade (izdelane iz fig, sultanin in
mandljev, ore#tkov, pinjol, kandiranega sadja in
mandljevega testa) do konea decembra t. L

Opozarja nadalie, da se morujo zaloge, ki se
niso razprodale, prijavili pokrajinskemu Prehra-
njevalnemu zavodu Visokega komisariata, kateri
ja poobladéen, da jih prevzame do 5. novembra.
Naknadno se bo dovolilo izdelovanje in prodaja
piskotov za otroke in bolnike v dolotenih koliti-
nah ter v okviru predpisov, izdanih po pokra-
pnskem Prehranjevalnem zavouu.

Gospodarsko stanje Goriske
pokrajine

Na zadnji seji Pokrajinskega sveta korporacij
je prefekt Goritke pokrajine dal zaokrozen pregle
gospodarskega stanja v svoji pokrajini, iz katerega
posnemamo po »Gazzetinue:

Vumemﬁe razmere v zadnjih tednih so bile
za kmetijstvo ugodne. Samo nekai neviht in v
nekaterih krajih tota, je povzrogilo dkodo na ko-
ruzi in trti. 2itna proizvodnja je dala okol 8 mili-
jonov stotov ve¢ kot lansko leto in tudi druga
proizvodnia je dala veé kot lansko leto. Povetanje
povriine pod fizolom in povrininami so obenem z

ugodnimi vremenskimi razmerami povzrotili povi-
sanje pridelka v primeri z lanskim letom. Vino-
radi bodo dali oﬁuli 30.000 stotov ved kot lani,

odim  sadovnjaki niso tako dobr‘( uspeli.,

Slaba proizvodnja murvinega lstja ni pospe-
Zila svilarstva. Kampanja je dala 143.000 kg svile-
nih bub s srednjim donosom 52kg. Travniki so
dali zaredi ugodnih vremenskih razmer zelo dober
donos. To je dalo mnogo ugodnosti govedorejcem.

Na industrijskem polju je bila z uspehom izve-
dena preusmeritev potroénje visoko h premo-
gov na vrste z manjéim Stevilom kalorij. To pa je
imelo za posledico tudi spremembo v proizvajal-
nih stroékih, kar ugotavlja zlasti cementna tvor-
nica. Goriéka tekstilna tvornica se je preusmerila
na domate surovine. Na prometnem polju se je
gmanjlala tonaZa prevozov zaradi ukrepov za var-
Zevanje goriva, Delo pokrajinskega eveta je bilo
zlasti usmerjeno na dobavo potrebnih surovin in-
dustriji.

Trgovski poloZaj je ostal v glavnem nespre-
menjen. Da bi se pospedile vezi z novo pokrajino,
je dal svet prispevek 25000 lir in je organiziral
goritko razstavo na Ljublianskem velesejmu, ka-
tero je uredil inZ Cova, Nadzorstvo nad cenami
se je strogo izvrievalo in je dalo povoda nekaj
sodnim obtoibam in 1 administrativai obtozbi.

Oblaéilne karte drugod

Ttalijanski listi prina!a&podnke o sesfavu
oblagilnih kart drugod, iz I posnemamo:

Neméija ima 5 vrst kart, ki so vse osebne in
e lotijo po spolu in starosti lastnika. Sedaj je
razdeljena tudi Sesta vreta kart in eicer za otroke
do enega leta, ki so bili doslej izkljuten:.

Svica pozna pet vrét po starost: in spolu last
nika nemékem vzgledu. o

l*]ﬁandija ima stiri vrste osebnih oblatilnih
kart,

Belgija je prevzela nemiki sistem.
3 Fugéiiai ima tudi 3tiri vrste kart kakor Bel-
gya.

*

l:dmpi:r:éitl? ;:‘;u v ltevgka. V nafem wie-
rajsnj tem naslovom se mora sta-
vel( mlepnm racunu letine v Ljubljanski pokra-
jini pravilno glasiti: Vea Ljubljanska pokrajina je
ridelala v 95 obginah in na 23.770 kmetijah 6 mi-
Ejonov 245.352 kg ice, 545.435 kg rii, 336.294

kg sorZice in 2,200.820 kg jetmena.

Izpremembe v davéni zakonodaji. Pred Zbor-
nico fadijev in korporacij se nahajata dva zakon-
ska predloga. Prvi predlog ee nanasa na zvisanje
davéne stopnje od 6 na 8% za registrski davek za
prenos nepremicnin (a titolo oneroso) Nadalje se
nahaja pred zbornico osnutek, ki predvideva od-
pravo majniZje stopnje 50.000 lir za izredni davek
na nadvrednost nepremitnin. Namred predpis, da
v primerih prodaje nepreminin v vrednosti nad
300,000 lir velja davéna oprostitev 60% davka na
nadvrednost do vrednosti 50.000 lir, je dovajala do
krditev zakonekih dolodil.

Prepoved zgradbe movih zgradb in indusfrij-
skih naprav. Kot znano je Kr. dekret z dne 19. ju-
nija 1940 prepovedoval graditev novih industrij-
ekih naprav in sploh novih zgradb, Po sedanjem
tolmatenju ministrstva za korporacije se moreio
nove bzegradbe graditi eamo v dokazanih primerih
poftrebe,

Razdelitev vagonskega parks bivéih jugoslo-
vanskih Zeleznic je svrha konference, ki zaseda Ze
nekaj dni v Zagrebu. Razprava je sedaj v glavmem
v pododborih. ;

Hrvatsko-finski pladilni sporazum je bil pod-

pisan v ponedeljek, dne 20, t. m.

Amerika bo gradila prometne

zveze v Mehiki

Washington, 24, okt. AS. Ameriéka vlada na-
daljuje s svojo potitiko, kako si podrediti druge
drzave in ei tam zgraditi svoja oporiséa, Seda‘& e
amerigka viada nakazala Mehiki posojilo v vi€ini
30 milijonov dolarjev, to vsoto pa bodo porabili,
da bodo zboljsali cestno mreZo v Mehiki in da
bodo zgradili nove Zeleznifke zveze. Vsa dela se
bodo seveda izvajala pod nadzorstvom tehnikov iz
Amerike in vse potre gradivo bo Mehika mo-
rala kupovati v ZdruZenih drZavah.

Rim, 24. oktobra. AS: Nemiki tisk silovito
napada glavne predstavnike amer!Skega vojnega
hujskadtva. Pisanje ameriikega tiska je tak&no,
da v svojem izzivanju presega vse meje. Besede,
ki jih je amerid3ki zunanji minister Hull jzrekel

roli Osi, £0 hujke, kakor pa so bile besede
nina in Trockega, ko sta napadala kapitali-

zem. Ostali Rooseveltovi pomoéniki in &rs’lepe-

tovalei pa so 2avzeli #e strupenejie stalidte,

_naluansko javno mnenje, ki se lahko ponafa
s tisotletja staro civilizacijo, se pridruZuje tej
nemiki obsodbi ameri¥kega fizzivanja, Italijanski
narod ve, da se ameri¥ki oblastniki boje, da ne

bi mogli potegniti amerifkega ljudstva v vojno
tako, kakor &i lo Zele, N » ;

Poostreni policijski ukrepi
na Svedskem

Stockholm, 24, okt. AS: V zadnjem &asu se
E na 8Svedskem kriminaliteta zelo razvila, mno-
la pa so se tudi sabolaina dejanja in cvetelo je
vohunstvo, Vlada je zato sklenila popolnoma re-
organizirati &vedsko poileijo V Stockholmu bodo
odsle] izvajali policijsko stra¥o tudi z 20 oklop-
nimi avtomobili, ki bodo ocremllenl z radijskimi
tajami. Po ulicah v Stockholmu bodo namestili
470 novih signalnih evetlobnih naprav.
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V trgatvi na Trski gori

Trika gora, oktobra 1941,

sZe &ritek prepeva,
ne more ved spat,
v Irgalev veleva,
spet pojdemo brat!<

“'To pesmico sem si potiho brundal sam pri
sebi, ko sem koraéil po beli cesti iz Novega
mesta ob plavi, &isto podasi teko®l Krki proti
Tr3ki gori. Sonce je toplo sijalo in me grelo
v hrbet. Nebo je bilo bilo kakor umito, Na vseh
njivah okrog so ljudije spravljali ajdo: ostri srpi
so hrei&e podirali rde¢kasto ajdovo slamo, roke
50 jo povezovale v snope, ki so lezali za Zanii-
cami kot mali &rnikasti moziclji. Gozdovi vse-
povsod so goreli v prelepih jesenskih barvah,
rdefe, rumeno, oranasto, kakor bi sami Zivi
plameni 3vigali iz njih.

Brentafa sipljeta grozdje...
(Foto Krivec.)

Pred mano se je prikazala izza hriba Trika
gora, vsa oblita od sonca. Raztegnjena se vlete
od severozapada proti jugovzhodu. Od vznoZja
do vrha je skoraj vsa prepreena z vinogradi.
Med nijimi ¢&epe zidanice, ene manijse, druge
vedje in razkoSneile, skoraj Ze moderne vile.
Raztresene so kijer koli: zgoraj, spodaj, pod ali
med vinogradom. Seveda, naijlepsi pogled pa ie
na one, ki &epe zgoraj na vrhu, kjer se spajajo
sive ali rdele strehe z modrikastim nebom. Na
yvrhu, na najviSjem vrhu Trike gore, strmi rdele
pokrita cerkev v nebo. Ob njene stene se upira
popoldanskq sonce in Zarki se odbijajo od nije,
da jemlje vid odem.

To je torej Trika gora, tista znana vinska
gora na Dolenjskem! Toliko kozarcev vina je
Ze dala, odkar stoji, in toliko &loveikih src se
je nauZilo ¥e njene lepote! Kako je ¢lovek ne
bi bil vesel, ko pa vendar zori na njej vsako
leto sladko grozdie!

Ko sem zavil z glavne ceste proti nie}, sem
sredal tu pa tam kak vesel in smeha poln ohraz.
Zenske, olroci, vse e bilo veselo. Nosili so vsak
svoio Kkofarico, vedji velike, manijsi majhne.
OZarjeno grozdje je bilo v njih, oh, grozdie z
rdetkastimi in sonimi jagodami, kakor bi bilo
sonce pustilo na nijih nekaj svojega zlatega Zara.
Le malo bi se jih dolaknil, pa bi se Ze poka-
zale iz njih kaplijice sladkega mosta.

Malo pod vznoZjem, kier se z njiv in trav-
nikov za¢ne dvigati Trika gora, dohitim rdede-
litno gospodiéno, lepe zalile postave, s povri-
nikom in s ko3arico v roki. Saprament, si mi-
slim, jo bom pa le pobaral za zidanico, kamor
sem bil povabljen v trgatev, — Prav’ za prav
moram povedati, da nisem kar tako na slepo
srefo kolovratil proti Triki gori. V Lijubljano
je namre& prispela karta, naj pridem v trgatev.
Nisem se dal dvakrat prosili in sem jo mahnil
s prvim vlakom do Novega mesta. Zdaj pa sem
prifel Ze skoraj do vznoZja te ljube Trike gore,
pa se nisem vedel kam obrniti.

Ojunaédil sem se in jo pobaral: »Gospodié&-
na, ali veste morebiti vi, kje je ta in ta zida-
nica?«

Pogledala me je po strani — tako me je
veasih kdo pogledal, preden mi je prislonil vro-
¢o za uho — razpotegnila zaspani obraz in za-
tegnila: »Tega pa res ne vem! Grem tu gor v
.;)yloio zidanico, za lislo pa ne vem, kje naj bi

1A«

Mislil sem, da bova pa& nekaj &asa %e ho-
dila skupaj v prijaznem kramljanju in da bom
navsezadnie kaj zanimivega zvedel od takele
brhke Dolenjke. V resnici je pa le malo manj-
kalo, da si nisém poleg nje zadel ¥viZgati kako
pogrebno koraénico. Jaz sem dejal deset besed,
ona eno. Molk nekaj korakov. Meni je to pre-
sedalo, pa sem udaril na politiko. Ona je mol-
¢ala, Zavil sem pogovor na kak koi¢ek kulture,
ona je s kratkim »dac ali snec odgovarijala.
Nien kisli obraz je zlezel spet v gube in zrl v

prah in kamenie po cestl. Pred nama pa ije
Zarela v popoldanskem soncu vinska gora. Nek
zrel vonj po grozdiu in mostu je puhtel od nje.
Od nekod so se slidali glasovi ljudi, visoko gori
je nekdo nabijal pri zidanici sod.

Z izgovorom, &e¥ da moram vloZiti v foto-
grafski aparat film in da bom slikal Triko goro,
sem se poslovil od nje in res pripravljal svoj
aparat. Nato pa sem od stare Zenice, z jerba-
som grozdia na glavi, zvedel, kam moram kre-
niti, da bom naletel na tiste ljudi, ki so me
povabili na dobro grozdije, na kozardek prisine,
Se ne krifene pijace, pa na kak kos kruha —
seveda brez karte in brez lir — in navsezadnie
se 5¢ s tem nisem zadovoljil: zazelel sem si Se
koS¢ka mesa. Take trgalve sem paé jaz vajen!
Trgatve s sveZim kruhom, mesom, kostanii,
orehi itd. itd.; saj nisem SZel letos prvié, Prvié
sicer v Triko goro, druga leta pa sem jo mah-
nil v tiste gorice, kjer so celi hribi &z in ez,
kamor koli ti seZe pogled, preprefeni z gorica-
mi in kijer pojo v malo velrovnih dnevih in no-
¢eh klopotei, ki te e na kilometre daled po-
zdravljajo. O, ko bi bil vsaj enega samega tu
kie videl! Precei bi mi bilo pri srcu bolj do-
made, lako pa se mi je zdelo, da me je kar
preved zajela vsa ta tihola, ta mrtvi mir. Kakor
da bi me bilo vse to malo razofaralo, sem si
odlo¢no dejal, da bom %el prihodnje leto spet
tia v trgatev, kjer se belijo v soncu po vrhovih
bele hifice in strmijo dale& dol &z prostrano
polie ter pozdravljajo domadine in tujce po
raztresenih vaseh in belih cestah. Tja, kjer
klopotei pojo svojo pesem in oznanjajo trgatev.
Zdi se mi, da je tam vse bolj domade, prijetno!

Po ozkem kolovozu sem se vzpenjal po po-
bo&ju, v grapo in spet na poboé&je. Tu pa tam je
pritekel izpod gorice bister studendek in se ce-
dil ez cesto. Na poloZnem bregu pred mano
je zrasla sivu zidanica. Nad njo pa se je vzpe-
njal jesensko rumen vinograd.

Hilro sem stopil ¢ez travnik,

Osemdesetletni, dobrodudni in rdefeli®ni
mo#¥itek je prifel iz zidanice k vozu. Za njim
fe dva mofka s §kafi in z brentami. Praznili so
polne sode grozdja in ga nosili v zidanico. Na-
zadnje se je pokazal 3e Janez, $tudent v rde-
dem puloveriu, s katerim sva se spoznala e v
poditnicah. O, ta Janez! Vse potitnice je breal
Zogo, zdaj sem videl, da je sposoben %e kaj
drugega: zobati zrelo grozdie in basati brente.
S Sirokim smehom na ustih mi je segel v roko,
se zafudil, da sem sploh pridel in da sem celo
sem naSel zidanico. Ampak, da povem: tako
gotovo je vedel, da bom prinesel svoj sestra-
dani Zelodec v Triko goro, da je bilo tisto za-
¢udenije le tako bolj iz navade. Najbolj vesel
sem bil pa tega, da me je takoj peljal v zida-
nico, me predstavil precej ljubeznivemu bitju,
ki mu je rekel steta Stankae¢. No, naj kar ima
ime stela Stankae, ki mi je pa dejala nasprot-
no kakor Janez, namreé da so me ¥e preifnje-
ga dne pricakovali, a najve¢ vredno je bilo,
da me je lakoj posadila za mizo in postavila
predme dober prigrizek. Naj mi ne bo nih&e
nevoiéljiv, ¢e povem, da se smejal pred mano
masten kos mrzlega svinijskega mesa, kisle ku-
marice in nebefko dober kruh. Saj bi bil lahko
&el vsakdo z mano, pa bi mogote dobil tudi on
kaj takega.

Z Janezom sva jo nato mahnila v vinograd,
kier so Itrgali grozdie. Po strmem hrib&ku sem
sopihal, zadnja leta nevajen hribovske hoje,
pokusal s tega in onega grozda jagodo, utrgal
grozdek tu pa tam in se sladkal z njim. Oh,
tako sladko in soéno grozdje! Belo, rumeno,
rdeckaslo, rdede, &rno, celo zeleno, ampak okus-

no. Bera& so obirali vsak svojo vrsto proti
vrhu, prestavljali vsak svoj 3kaf od trsa do
frsa in rezali velike grozde. Nazadnje so pre-
brskali %e listie, &¢ morebiti ni ostal kak grozd
skrit med njim. Tako so se pomikali vedno
vise in vise, polnili &kafe ter jih stresali bren-
tatem v brente. Ti so sklonieni kimali s pol-
nimi  brentami navzdol proti vozu, kier so
grozdje stresali v sode, Od tamkai iih bosta
krepka konia potegnila v zidanico, kier bo pri
§lo v mlin in nato v stiskalnico.

Liudie so veselo kramlijali, ta ali oni je
znal kako zabavno povedati, Nekie zgoraj je
prihajal od druge zidanice vesel smeh in petje:

»Kol'kor kapliic, tol'ko let
Bog nam daj na svet’ Zivet'...c

Aha! Tam je bila trgatev ¥e pri kraju in
liudie so se veselili obilnega pridelka.

Sonce se je posledniji¢ uprlo v gorice in fih
z zadnijimi Zarki zlatilo. Cez kotanje so padle
Ze dolge sence, po dalinih hribih se. je Ze spu-
8fala megla. Okrog vsake zidanice je kdo govo-
ril, trkljal s 8kafom ali z brento, stopal med
trsiem proti grapi navzdol in se spet pomikal
ob novi vrsti proti vrhu.

BliZala sva se z Janezom vrhu Trike gore.
Bela, svele prebeliena cerkev ie stala proti ve-
dernemu oZarjenemu nebu, da so se njeni ro-
bovi oslro zarisavali v svetlo nebo. Cisti udarci
urnega kladiva so zveneli in se gubili med go-
ricami. Nu zunanii vzhodni strani naju je po-
zdravil iz kapelice Sveti Urban, zavetnik vin-
skih goric. Gleda proti vzhodu, Kijer vsako ju-
tro vstaja pomlajeno sonce, ki daje goricam
spomladi in jeseni Zivlienie. Prav lepa je ludi
notranid¢ina cerkve, kier kraliuje v glavnem
oltarju slika Marijinega oznanjenia. Cisto na-
lahko se ¢uje sunkovito tiklakanje cerkvene
ure, drugafe pa je v boZiem hramu tako tiho
in mirno, da §¢ more$ dih &utiti.

Od cerkve je na vse strani lep razgled.
Proti zapadu vidi§ same Zive jesenske barve
gozdov, najbolj zadaj je Mala gora pri Ribnici,
na jugu je razvleden hrbet Gorjancev s Trdi-
novim vrhom, na vzhod pa se vlele Siroka in
dolga dolina modre Krke, ¢isto tamkaj zadaj
lezijo drobne hidice Kostanjevice. Na sever pa
zres zopel na gozdove in vinograde.

Sonce ugasa, veler lega na zemljo. Nekje
za Novim mestom piska vlak. Potegneva se na-
zaj proti zidaniei.

Beradi so Ze pri mizi. Medla petrolejka go-
ri in vsak gnete med prsti kruh in meso ter se
zalaga. V sobico se ¢uje curek sladkega mo#la,
ki curlia iz stiskalnice. Vsa zidanica di&i po
niem. Hitro se spravimo na voz, ki nas &aka
pred zidanico, da nas polegne v mesto.

Osemdeselletnega startka smo samega pu-
stili v zidanici, da bo stiskal iz grozdia sladek
most, Ni¢ ne toZi, niti nad samoto niti nad de-
lom, vesel je, da je Bog naklonil tako dober
pridelek in da je $e toliko pri modi, da more
sam stiskali soéno grozdie. Stoji na pragu v
svitu medle luéi in gleda za nami, ki izginjamo
v dolino.

V vefernem mraku pojejo kolesa po trdi in
beli cesti. Hladen zrak nam piha v lica, zvezde
drhtijo visoko na nebu. Nekdo se spomni, da
nekaj veselega pove in tako druzbo razgiblje.
Nato pa pesem za pesmijo plava iz mladih grl,
deklifki glasovi so neZni in é&isti, posebno Stan-
kin glas prodira izmed vseh ostalih, a Janez
spredaj poleg hlapca brunda s &isto medvedje
done¢im basom.

Tako pojemo, vriskamo. Veseli smo lepega
dne, ki je zamrl, in se vozimo domov. Zadaj se
gubi v mle&ni megli obris Trike gore, le tu pa
tam Zari kak ogenj, ki naznanja, da so tamkaj
ostali ljudje. V presledkih se &uje dale& za nami
pesem, ki se izgublja po é&udovito mirni dolini
modre Krke... . -jke.

Sport

Na pragu zimske sezone

Ljubljana, 24. okiobra.

Prvega snega, ki je véeraj in danes oznanjal,
da se letodnja topla jesen nagiba h koneu, ni bil
nikdo vesel. Tudi otroci ne. Bil je moker, pobelil
je samo strehe in drevesa, na cestah pa je za-
pustil lufe in blato. Marsikoga je zaskrbelo, kaj
bo z zimsko obutvijo. ka{ z obleko. Stardi, ki =o
v dobrih ¢asih pripravljali otroke na radosti
zimskega Sporta, jim obljubljali za MiklavZa in
Bozi¢ drsalke, smudi ali sani, so obrnili svoje mi-
sli drugam. TeZi jih skrb za prehrano, kurjavo
in obleke,

Smo na pragu zimske eezone. Zdi se pa, da
tokrat ne bodo v ospredju smulke in druge pri-
reditve, pat pa skrbi in teZave, ki so v zvezi z
zimskim éasom. Medtem ko smo imeli druga leta
konec oktobra vse polno tefajev smuike gimna-
stike, nismo o tem lepem pripravljainem udej-
slvovanju pred zimo letos Se nifesar slifali, Tudi
obitajnih tekov &ez drn in strn za enkrat Je ni
na sporedu,

oprafali emo pri Zportnih trgoveih, kakSno
sezono si obetajo. Tudi pri trgoveih nismo nadli
optimizma. Ratunajo, da bodo prodali le malo
smudi, pa pa ved drsalk — kdor jih ima, Po
vsem sodimo, da bo letoinja zimska sezona pre-
rej euha. Brez programa pa gotovo ne bo. Ko bo
bela odeja pokrila {gokra]ino z dobrim suhim sne-
gom, ee bodo smutarji ozrli po terenih Ljubljan-
ske pokr.a;me. Podali ee bodo v bliZnjo ljubljan-
sko okolico, pa tudi na klasiéne Bloke in prikup-
ne ribniike terene, Skakalne prireditve se bodo
vriile kar doma in bo z ozirom na majhne ska-
kalnice prifel spet »stilc do veljave. Vetjo ve-
ljavo pa bodo najbrZ dobile drsalke. Prognoze o
}\’ini?jwib:e zlmskl“et:u‘)‘ni uboilnkm‘ niso roZnate,

orda bomo mogli tekom otih tednov
Sati Ze kaj konkretnega, S

Polovnjaki so pripravijeni.,

(Foto Krivec.)

Cetrio kolo mogometnega
prvenstva SNZ

Dvojni spored na igriséu SK Ljubljane

V nedeljo dopoldne ob 10 bo na igristu SK
Marsa nogometna tekma med Marsom in Grafiko.
Po‘swolrlne pa bo na igri¥u Ljubljane dvojni spo-
red, Najprej se bosta pomerili modtvi Jadrana in
Svobode, zatem pa bo nastopil novomefki Elan
proti Ljubljani, ki po zadnjih tekmovanjih krep-
ko vodi. Prva tekma bo ob 14, druga pa ob 15.30,

Spored drugega razreda: Moste : Slavija, ma
igriftu Marsa ob 16; Mladika : Vi§ na igrisu
Mladike ob 10,

V soboto in nedeljo popoldne — obakrat ob
pol treh — bo na Stadionu medklubski lahko-
atletsl_ﬂ miting SK Planine. Tokrat bodo alleti
— najbrZ letos zadnji¢ — poskusili izboljSati svoje
rezultate,

Inozemski nogometni pregled

Schalke je zmagal v Parizu s 3:1. Pred 35

tisof gledalei je gostoval v Parizu nemdki ligas
Schall_(e‘. proti kateremu je nastopilo nemsko
kombinirano vojaiko moZtvo, sestavljeno iz sa-
mih znanih ifralcev nogometa. Schalke je bil
zlasti prvi poltas v premoéi, ko je vodil s 3:0.
drugem poldasu je bilo vojatko mostvo bolj-
fe, do.vidne%: uspeha pa ni prislo vse do zaé-
nje minute, ko je Fiederer zabil astni gol.

V dunajskem Pratru so imeli v nedeljo kar
dve odliéni_ nogometni prireditvi. Austria je
premagala Dunajski Sportni klub (WSC) s 3:2,
nemski prvak Rapid pa Admiro s 4:0.

Gradjanski na &elu hrvatske tabele. Tretie

kolo hrvatskega nogometnega prvenstva je dalo
pri¢akovane izide. Gradjanski je premagal Sa-
rajeyski 8K s 4:0, Concordia pa je pohodila
Zrinjskega iz Mostarja s 7:0. Tretja bitka je
bila v Varazdinu, kjer sta se sreali mostvi Ha-
ika in Zagorca. Izid v Varazdinu je bil 1:1. Po
tretjem kolu je Gradjanski na &elu tabele, za
njim pa je Concordia.
. Tretji poraz Ferencvarosa. Svoj tretji poraz
je dozivel madzarski nogometni prvak na last-
nih tleh, ko je igral proti NAC Grosswardein in
izgubil z 1:4, Tako je moi¥tvo Ferencvarosa zdr-
snilo na Eetrto mesio. Na &elu tabele je WMFC,
ki je zmagal nad Elektromosom z 2:1.

Srbsko prvenstvo, V petem kolu srbskega
prvenstva sta bili pomembni eamo dve nogo-
metni {ekmi: BSK ie zmagal nad Obilicem s 3:1,
Eanécvska rivala SK 1913 in KAP pa sta za.

ljuéila nedeljsko sreanje s 5:1.

V nedeljo bodo gledali v dunajskem Pratru
medmestno tekmo med reprezentancama Dunaja
in Budimpeste. Po vrstnem redun bo to Ze 87
sre{‘:mjo med enajstoricama obeh donavskih
mest,

Za alpski pokal so se borila najboljia mo-
§tva dunajskega in bavarskega okraja. Najved
uspeha je pokazala FC Vienna, ki je izila iz

rb neporaZena, l)[aﬁocen pokal ji je izrotil
osebno Baldur von Schirach,

V Petrovem ¢olnu

Nobena sila ne more omajati Cerkve, nme-
remakljive skale, na kater} je sezidan novi
eruzalem: s

niti me¥ vojskovodij,

niti nesmiselnost krivovercev,

niti sramotilne pesmi brezvercev,

niti spletke mogoénjakov,

nité krivde narodoyv,

niti nevrednost nekaterih duhovnikov,

niti zlobne izmisljotine in neutemeljena za-
smehovan ja,

Neverniki so se zvezali, da bi Cerkev raz-
dejali do temeljev; krivoverci so se lodili od
nje, da bi ji iztrgali 3e zveste otroke in da bi
jo razmesarili do droba; in ¢ée so konéno slabi
verniki ostali v njenem narodju, se je zgodilo
to samo zato, da bi j# zanesli strupa tja do nje-
nega srca. Torej mora biti ta Cerkev dobro
podprta in sezidana na trdnih temeljih, &e se
Je sredi tolikih nadlog kljub vsem navalom

repnjan)b vzdriala v svofl prvotni trdnosti;
e je kljub napadom herezij ostala steber res-
nice, ¢e je kljub razbrzdanosti razvad ostala
sredifée kritanske ljubezni.

V zadnjih ¢éasih je pridla Cerkev v poloZaj

ebne vrste, v eno onih preizkuienj, tako ve-
ikih, »da bj bili,c kakor pravi Jezus, szapelja-
ni tudi izvoljeni, ko bi bilo mo{oi‘e.c (Mt 24, 24.

In res, nastale so razne skrivne druzbe, k
so se razpasle kar &z nod, Verska malomar.
nost, brezbriZnost in nevera, ki jih raziirjajo
neitevilni ¢asopisi, so nepricakovano napredo-
vale med narodi.

Z izredno spretnostjo so polagoma odtujili
Cerkvi srca reveiev in delaveev; odtegnili so
ji srca in dule otrok, tako da odraséajo sedaj
Eolnl sovraitva do nje; zabranili so ji dosto

posteljam umirajo¢ih in tako je sedaj na vi-
dez osamljena in brez moéi, obéni predmet za-
smeha in sramotilnih pesmi,

Na videz, zares, kako neenake mo&l v boju!

Na eni strani laZiveda, bolj ali manj od-
krito nasilstvo, denar, neizmerno stevilo &aso-
pisov in knjig, napenjanje strasti, velika ne-
‘viedn?st in zanitevanje, ki vlada med narodi

o nje.

Na drugi strani navidezna slabost, majhno
Stevilo, nravnost, ki je festo teika v izvrieva-
nju, in navidezna nezadostnost sredstev za

rambo proti sovrainim silam,

In vendar ni bila Cerkev #e nikdar v res-
nici tako moéna in tako tesno zvezana s svojim
poglavarjem kakor v zadnjem &asu.

A polni zaulmnja gledamo v prihodnost.
Nisem prerok, nitj sin preroka, nii ne vem,
kako se bo vse to konéalo, toda eno vem go-
tovo, ker me uéfi to vera in ker verujem be-
sedam Jezusovim, namreé, da peklenska vrata
ne bodo nikdar premagala Cerkve, Kljub svoji
navidezni slabosti je skrhala meé, je preiivela
zasmehovanja, in izjalovila se bo tudi najno-
vejia taktika pekla,

Kakor vojak, ki mora v krvavem boju bra-
niti ¢ast domovine in varovatj zastavo, bo kato-
litka Cerkev vedno trdno driala svojo staro
zastavo, &eprav je pokrita s ogrnhom. ofkroplje-
na s krvjo in preluknjana krogel. Odnehala
ne bo niti od ene totke ali enega stavka ¥z
svoge dogme iz svojega 3Credos, niti deléka
svoje oblasti.

Odjenjala ne bo, ker ima popolno izvest-
nost o svoji stvari zaradi svoje nezmotljivosti,

Sicer smo pa vsi brez izjeme od najprepro-
stejiega do najudencjiega popolnoma n};ni. -
Cas, srce, vse Svoje moci, vSe svoje zmoznosti
in, ée ftreba, svojo kri in svoje Zivljenje, da,

rav vse ji z veseljem darujemo jn se sma-
ramo sreéne, ¢e bi mogli videti v smrti — &e-
prav smo popolnoma ubogi in nevredni — kako
sluZijo naga nakopiéena trupla za oporo njeni
povzdigi in za noznik njenemu zmagoslavju.

Iz knjige: Na poti v vedhiost,

Iz Spodnje Stajerske

Dva pou¥na tefaja v Ptuju je priredil nem-
Eki delovni urad. Na prvih dveh tefajih, ki jima
bodo sledili %e drugi, g0 obravnavali knjigovod-
stvo posameznega trgovea, Telaj je vodil voditelj
delovnega urada v zveznem vodsivu Domovinske
zveze Folger, kateri je na koneu izrazil svoje
veselje, da se je prav Ptluj tako udeleZil tega
tetaja, tisti Pluj, ki je od nekdaj bil nemska
trdnjava. Zahvalil se je govorniku Ribid.

V spanju je poirl umetno zobovje 87 let sta-
ri delavec Ladislav Melidar v Slovenski Bistrici.
Prepeljati so ga morali na graZko kliniko, kjer
80 mu zobovje le ¥e mogli vzeti iz goltanca.

Dr. Bouvier je postal vodja kirurikega od-
delka v mariborski bolniiniei. Doslej je sluzboval
v Voitsbergu nad Gradeem, odkoder se je po-
slovil te dni. Pri odhodnici, ki so mu jo tam
napravili, je sodeloval tudi nemski pesnik dr.
Kloepfer.

Dve kmetijski strokovni ¥oli bosla po dolo-
¢ilih poverjenika za #olstvo pri defu civilne upra-
ve poslej delovali na Spodnjem Stajerskem. Ena
bo enorazredna kmelijska Zenska Bola v Vié&ini
g{:‘l Mariboru, druga pa kmetijska gospodarska

la v Anderburgu, kakor zdaj imenujejo 8t, Ju-
rij ob juini Zeleznici, Obenem je zadela delovati
tudi sadjarska in vinarska #ola v Mariboru.

Sprejem na driavno gespodarsko viije #olo v
Mariboru ter na driavno gospodarske #ole v Ma-
riboru je odvisen od sprejemne skudnje, ki bo ta
teden, in sicer v Tetrlek, petek in soboto. Kdor
hole obiskovalti to ¥olo, mora biti star 16 let, mo-
ra dovrsiti mesfansko ali vsaj ljudsko %olo, mora
biti nem8ki drZavljan ali pa &lan Stajerske domo-
vinske zveze, mora dokazati, da ni Jud, mora znali
nemiko v govoru in pisavi, ker bo pouk zgolj v
nem&gini. Solnina znasa na leto 40 mark, stano-
vanje in hrana 35 mark na mesee. Podobni pogoji
50 tudi za druge kmetijske Sole.

ASK: v soboto, 25. t. m. ob 14 redna seja
Akademskega sportnega kluba v Akademskem
domu; za vse odbornike in nalelnike sekeij jo
udeleZba obvezna,

Finei %o vedno najbolf§i metalei kopja. >La
Gazzetta dello Sportc je objavila listo n:{i.bolj!ih
metaleev kopja, iz katere je razvidno, da ga je Ze
26 mol pognalo fez 70 m. Kakor vedno, je tudi.
tokrat med njimi najved Fincev. Oglejmo & listo

rvih desetih: 78.70 m, Yrj5 Mikkanen, F 1088;
.28 m, Matti Jirvinen, Finska 1986; 76.96 m,
Erkki_Autonen, Finska 1989: 7598 m, Gustav
Sule, Estonska 1088; 75.61 m, Matti Nikkola, Fin-
ska 1940; 74.77 m, Lennard Attervall, Svedska
1987; 7896 m, Gerhard Stdek. Neméija 1085;
78.40 m, Gottfried Weimann, Nemtija 1986; 73.27,
Juri] Lokajski, Poljska 1086; 7278 m, Jensel
Varszeghy, Mad¥arska 1988, — Najbolj¥ letodnji
rezullat v mefanju kopja je dosegel Sven Eriks-
son, Svedska, 71.99 m,
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2SLOVENECK, sobola 25. oklobra 1941-XIX.

Slev. 251,

Drobne novice

Koledar

Sohota, 25. oklobra: Marija, zavetnica umi-
rajotih; Kridpin, mudenec

Nedelja, 26. oktobra: Kristus Kralj; Deme-
trij, 8ko! in mulenee,

Novl grobovl

4+ V kandijski bolnidnie] usmiljenih bratoy
je tro kratki bolezni umrl 59 letni trgovski so-
trudnik g. Peter Bisfan. Pokojnik je bil celih
88 let vesten poslovodja znane trgovine Ogoreutz
v Novem mestu. Med svojimi znanci in prijatelii
je kot drulabnik zapustil lep spomin. g‘okopall
ga bodo danes ob 4 popoldne na Smihelsko po-
kopaliife, Naj v miru pofiva.

Zlata poroka

'J_utri. 26. oktobra, na praznik Kristusa
ralja, praznujeta gosp. AZnoh Anton in
njegova Zena, gospa Uriula rojena Merlol,
redek praznik zlate poroke Vzela sta se
pred 50 leti, porofena sta bila v Ljubljani

v cerkvi

Marijinega

Oznanjenja. Gospod
fe danes ves svez, je vriil nad 32 let
sluzbo pismonofe. Napravilje izpit za 8-
nega poduradnika in vsa dolga leta bil ne
samo vesten v sluzbi, temveé tudi kot &lovek
ena sama dobrota. V prvih letih sluzbe je dan
za dnem hodil pes na Crouée in Barje in to
véasih tudi v visokem snegu in brez vsaki
prometnih sredstev. Z gospo Uriulo sta imela
dva otroka, in sicer Edvarda, ki je sedaj nad-
strojnik 1n faktor v Ljudski tiskarni, in héerko
Marijo, poroteno Feldin. Kljub temu, da je bilo
v druZini veliko bolezni — zadnja leta gospa
sploh ne more zapustiti doma — je gospod
Anton vedno dobre volje, postrezljiv in tenko-
Cutnega srca. Veak dan, ée le more, pride Ze
zgodaj k sv. masi in k obhajilu. Tukaj tudi
érpa svojo ljubezen in potrpezljivost. Mislim,
da bo prav letos obhajal 23 letnico odkar je
delovni ¢&lan Vincencijeve konference Poleg
tega je kongreganist in vzoren tretjerednik.

Zaradi bolezni je bila dovoljena na dan
zlate poroke po izredni dobrofi knezolkofa
sv. masa doma, sv. ofe pa je poslal obema za-
koncema poseben blagoslov za zlati jubilej in
za vzorno zakonsko ljubezen, potrpezljivost in
zvestobo.

Gospodu Antonn in njegovi Yeni Uriuli Ze-
limo danes, da v krogu svojih ljubih otrok in
vnukinj. katerih ena, Anica, je 7e juristka,
Marjanca in Metka pa obiskujeta gimnazijo, vso
srefo in ves blagoslov in %e da bi doizivela
mirne in lepe Zfase, ki si jih vsi tako Zelimo.
Dobri Bog naj blagoslavlje oba in njuno med-
sebojno ljubezen in globoko vdanost, —C

Rdeéi kriz sporoéa

Polto naj dvignejo: Brajnik Anica, Podroinik,
Cek Darko, Univerza, Cigan Jo#e, Univerza, Cer-
kvenik Frane, RoZna dolina C. XXI/10, De Costa
Kati, Klunova 14, Drof Karla, Mei& Sola Moste,
Dolian Franjo, Tavéarjeva 0, Fajfar Mara, Emon-
eka 2, Gorup Gusti, Gasilska 7, Gerbee Viadimir,
me&t. #ola Vi&, Hacin dr. Janko, Bleiweisova 25,
Hacin Zora, istotam, Jelene Frane, Frajerjeva 86,
Johant Andrej, Gl. kol., Koly Irena, Resljeva ¢,
Koritzky Marica, 1j. 8ola Vié, Kova#i& Marija, 2i-
doveka steza 6, Kregar ini Rado, tehn. sr. Sola,
Marinko Cene, Banka Slavija, Merfun Alojzij,
Cesta na Brdo 159, Mihajlovié¢ Dufana (sorodniki
ali znanci), Miheldi¥ Hilda, Markova 11, Makue
Landa, Gradiite 14, Munich Hedvika, Pot na
Drenikoy vrh, Mravljak Frane, Cesla v Roino do-
lino 10, Perko Kristo, Novi trg 2, Prezelj Mici,
Gregorfiteva 11, Porekar Zmago, Bleiweisova 17,
Plesnifar Taljana, Ro#na dolina e. VII/33, Pirnat
Zdenka, Gosposka 10, Pucelj Lojze, Me3& #ola
Moste, Preinfalk Frane, Bohoriteva 18, Rus Ba-
rica, Gosposka 8, Rogar Krista, Erjavieva 4a,
Remic Srefko, Kolodvorska, Rojic Ljubo, Taviar-
jeva 7, 8mon Valentin, Sofer aviobusa, S8etina
Frane, Cesta na Dobrovo 26, Tovornik Jakob, se-
kretar Vis. kom., Turk Ema, Selenburgova 6,
Urban®i# Lojzka, Tav¥arjeva 14, Viher Mariia,
Gradi%®e 8a, Zoree Darinka, Krifevnifka 6, Za-
gar Betka, Nano®ka 26 in Albrecht Fran, Uni-
verza, Mlakar Zorko, G!. kolodvor.

Odpokiljatelji podte na niZe navedene naslove
naj dvignejo vrnjeno poito: Brus Marija, Slav.
PoYega, Kastelic Viktor, Stalag 2019, Stojanovil
Marija, Osijek, Ule Alojzij, Stalag 306. Vrhovee
Ciril, Stalag IT A, Zupan®i# Anton, Gef. 490812,
Zupandi® Joahim, Grosuplje.

Pobeljena ravan in deievje

V @&etrtek, na dan &v. Janeza Kapistrana, so
s6 pri nas pokazale prve sneiinke, ki so pad
sprva ogledovale, da-li je prikladen teren za
sneino odejo. Nastopilo je deievno vreme in je
v zadnjih 48 urah padlo #e do 40.8 mm deZja.
Ljubljanica je v tem &asu narasla pri Fuiinah za
12em, in #e ni nikake nevarnosti za kake vedje po-
vodnji na Barju. Ljubljanidgini pritoki in razni
jarki na Barju polasi naraifajo. V nofi od &e-
tritka na petek je z malimi presledki primerno
mofno deievalo. Ob zgodnjih jutranjih urah pa
o zavalovil prvi mofnejii eneini val. ki je po-

lil hrib in ravan. Njive in travniki so bili
zjutraj pobelieni. Sneg se le vsedel po listnatem
dreviju. Po dnevi Je tuintam sneiilo, vefidel pa
je deZevalo. Temperatura je zelo nizka. V pelek
zjutraj je termometer kazal +15° &z dan do
opoldne se je nalo temperatura dvignila do +5¢
Celzija. Po planinah hudo sneli. Zaradi slabega
vremena eo zastaia vsa stavbna dela. Zidarii oo-
&vajo. Petkov trg je bil erednji

— G.Vrulih Jurij pozdravlja, Prejeli smo tole
sporotilo: Vse znance pozdravlia Jurij Vrulih, ki
;d;i prebiva v Bozurniji-Topola, okraj Oplenac,
rbija

— Darovi Rdefemu krifu. Rdefemu krifu po-
klanja v polaitenje spomina blagopokojne gospe
Mare Pauli, soproge trgovca in posestnika v Ljub-
liani mesto cvetja 50 lir ¢. R. D — Pri Rdeéem
kritu, Gosposvetska cesta 2-II naj se javi
g. Mlakar iz Siske, ki je stric gospe Golei iz
v, Vida pri Grobelnem,

— Skrajianje natovornih in iztovornih rokov
na postaji Ljubljana in Straa-Toplice. Na osnovi
§ 7, tlena 70 in § B, élena B6 Uredbe o prevozu

otnikov, prtljage in robe na Zeleznicah, se z ve-
javnostjo od 27, oktobra 1941 zniia dosedanji na-
tovorni rok in rok za odnedenje na postajah Ljub-
ljana in Straia Toplice od 24 na 6 delavnih ur,

Zupne urade obveifamo ds smo zopet po-
natisnili knjiZico: >V novo Zivljenje¢, pouk za
Zenine in neveste, spisal Zupnik Vinko Lovin,
Knjiico krasi nova naslovna slika. — Velja
30 cent. Uprava >KnjiZic:. Rakovnik.

— Razprave pred kazenskim malim senatom
so vsak teden ob doloZenih dnevih v dvorani &t.
79 na okroinem sodii¢u. Senat navadno obravnava
razne manjie zlofine zoper tujc imovino. Likvidi-
rajo se v prvi vrsti tatvine, ki so bile izvriene med
dnevi razsula bivie jugoslovanske vojske, ko so si
nekateri priladfevali razno blago iz vojadkih in
drugih skladié¢, Nedavno ije bila veZja rezprava
proti nekemu novomeskemu zdravniku zaradi od-
tnvo telesnega plodu. Trajala je 2 dni in bo v so-
oto konfana s sodbo, Poleg zdravnika je bilo na
zatoini klopi e 15 obloZenk V zdravniskih krogih
je za ta proces veliko zanimanje.

Razdeljevanje govejeda mesa. Ker Prehranje-
valni zavod Visokega komisariata za Ljubljansko
okrajino smatra za polrebno nadzorovanje razde-
jevanja in prodaje sveiega govejega mesa, da se
onemogodijo nadalinje zlorabe, je odloéil, da bodo
mesarji lahko oddajali in odjemalci lahko dobivali
sveie goveje meso le na osebno Zivilsko nakaznico,
kamor se bo mesar-dobavitelj osebno podpisal na
za to dolotenem prostoru na hrbtu nakeznice. —
Mesarji bodo morali voditi posebno sknjigo rednih
odjemalceve, Knjig ne bodo smeli rabiti, preden jih
ne bo potrdil Prehranjevalni zavod za Ljubljansko
pokrajino, Knjige bodo dobili mesarji po plagilu
pri obéinah, ki jih jim bo v ta nemen poslal Pre-
vod. Gostinski obrati s kuhinjami (restavracije, go-
stilne itd) bodo morali zabeleiiti na Zivilskih na-
kaznicah gostov, ki so pri njih nad 5 dni na hrani,
ime mesarja, ki dobavlja meso gostinskemu obratu,
ter naslov tistege gostinskega obrata. Zaradi te-
denskega nakazila mesa bodo taki gostinski obrati
morali predloiiti Prehrenjevalnemu zavodu samo
enkrat do 31. t. m. seznam gostov, ki so se pri
njih hranili od 15. do 25, oktobra t. l. Vse potrebne
tiskovine imajo obéinski preskrbovalni uradi. —
Prejénji predpisi ostanejo v veljavi, kolikor ne na+
sprotujejo tem novim predpisom.

NECCHI
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Ljubljana

Dobrosréni Ljubljani!

BliZnji prazniki mrivih nas opominjajo, da
& spomnimo svojih rajnih z molitviio in z obi-
skom grobov. Upraviéeno se ponadamo, da ima
Lijubljana zares bogato okra¥ena pokopaliffa in
da z velikimi Zrtvami izkazuje ast mrtvim. Zad-
nje cvetje in v mrzli sapi plapolajoéi plamengk|
svel na grobovih pa o praznikih mrivih narnas
njajo tudi bliZnjo zimo in z njo velikemu delu
prebivalstva tudi prihod teikih skrbi. Pomanika-
nje je vedno huje, revifina vsak dan vefja, dle-
vilo podpore potrebnih se je pa tako pommoiilo,
da mestna obtina ne more ve¥ zmagovati vzeh
svojih eocialnih nalog brez sodelovanja privatne
dobrodelnosti.

Zrtyujmo vsaj del ga pokopalik¥a namenje-
nega razkoija nasim reveiem, da jim olajsame
tegobe zime!

V Vrhovnem socialnem svetu mesta Ljublia-
ne zdruiene dobrodelne organizacije in &loveko-
liubna drudtva so zalo za Vse svete in Verne
dule letos ze felrtig pripravile vsesvetsko akeijo
& plemenitim namenom, da pofastite svoje drage
rajne z dobrimi deli.

Za teike vsole okrasa propade na pokopali-
5%h brez haska in Koristi — po vsem mestu pa
tisofi trpe pomanjkanje,

Nikomur koristno, bahavo razko¥je je dan-
danes resni®no greh, ki izziva In 2ali pomanj-
kanje trpele tisole,

Zato se bomo posebno letos odkupili preve-
likega razkofja mna grobovih v Korist revnim in
sploh podpore potrebnim,

Za vsako odkupnino dobite viden gnak hrva-
leinosti Vrhovnega socialnega sveta in podpira-
nih, namred za 20 lir belozeleno sveto ali pre-
prost majhen vendek s trakom, za 100 lir pa
velik venee s trakom v barvah mesta Ljubljane,
Veak venec in vsaka sveda bo pridala, kako do-
bro sree imate, svede in venci vsesvetske akeije
na grobovih bodo pa tudi kazali, kdo fasti svoje
rajne z dobrimi deli.

Svojei Ljublianfanov pa po¥ivajo tudi po tu-
jih, nedosegliivih pokopali¥¥ih in po boinih po-
ljanah, kjer lim nikdo ne priige svefe. Niim na-
menjene svele prifgite in niim namenjene vence
poloZite na grobove voinih Irtev po pokopaliiéih
in na grobove nalih zaslu¥nih moZ na Naviu!

Ze te dni Vas zastopnice in zaslopniki Vrhov-
nega socialnega sveta naprosijo za odkupnino od
razkoija na grobovih, a pred Vsemi svetimi do-
bite darovani vsoti uttrezajofe #evilo vencey ali
svef s posebnimi nakaznieami v pisarni vsesvel-
ske akeije na veleseimn. Nakaznice dobite tudi v
prodajaini mesine elekirarne na Mestnem trgu
in v prodajalni mestne plinarne v Kresiji na

NabreZju 20. seplembra, Z nakaznicami dobite
svete in vence o praznikih mrivih na stojnicah
pred pokopaliséi pri Sv. KriZzu, na Vitu, pred
Sv. Kridtofu in pred Naviem.

Kakor se je Ljubljana pona¥ala z razkodjem
na pokopalidtih, tako in Be bolj se ponasa 2
uspehi vsesvetskih akeij, saj so njih uspehi naj
otitnejdi dokaz visoke srine kulture prebivalstva
nafega mesta, In kakor so se 7e tri leta na evoj
praznik dude umrlih radovale dobrih srec svojeev,
tako bomo tudi letos izkazali svojo pravo lju-
bezen do rajnih z dobrimi deli, Reveii bodo
molili za pokoj nadih rajnih, druga mesta in de-
iele se bodo pa & pohvalo ozirale na nafe mesto
in ob¥udovale zlato srce Ljubljane, ki se tudi v
teh teikih #asih zaveda nalog krifanske ljubezni
do bliZnjega.

Pofastimo raine z dobrimi deli!

V Ljubljani, dne 24. oktobra 1941,

Za Zfupana mesta Ljubljane:

dr. Viadimir Ravnihar, L r.,
podZupan.

S R R A S (S

Prelepo knjigo Noblove nagrajenke
Grazie Deledde

v kateri je opisana vrofa ljubezen bogate
Sardinke in sardinskega razbojnika Simona,
dobite v vseh knjigarnah in v trafikah. —

Kupite jo, stane le 5 lir!

~

Dne 1. novembra bo izila e nova kajiga
»Slovenéeve knjiinice«|

POMOMOROMOMOMOMEPOMOMOMOMOMOMOML)

| Rokodelski oder. Zadovoljni boste danes po-
poldne ob 5 v Rokodelskem domu ob ponovitvi
Jalnove drame »Dome«. Ne zamudite izredne pri-
like. Preskrbite i vstopnice e v predprodaji, do-
poldne od 10 do 12, popoldne eno uro pred pred-
stavo, v druitveni pisarni, Petrarkova ul. 12-], —
Cene vstopnic so nizke: Sedezi po 4, 3 in 2 lire,
stojiééa 1.50 lire.

1 Pevke in pevei akademskega cerkvenega
pevskega zbora! Za akademsko sluzbo bozjo pri
oo, frantiskanih je pevska vaja v eoboto zvecer
ob pol 7 in v nedeljo dopoldne ob 10. Prihajajte
k pevskim vajam redno in tofnol Nove pevke
in pevee vabimo k sodelovanju. Vhod k pevskim
vajam poleg franciskanske porte,

| V soboto 25. &. m. ob 16 bo predavala za-
stopnica milanske tvrdke Triplex o prednosti
novodobnih plinskih Stedilnikov in kuhalnikov
v razstavnem prostoru Mestne plinarne pri tri-
mostju. O kvaliteti jedil, pripravijenih na pli-
nu, se gospodinje same prepricale. Vsi,
ki se zanimajo za pripravo jedil s plinom, ki je
gotovo najcenejie Kkurilno sredstvo, vljudno
vabljenil

| Hiine posestnike in nadzornike hifne za-
&¢ite opozarja mestni zaititni urad, da morajo
biti po navodilih Visokega komisariata hisnd
2akloniita vexdno pripravijena za takojinjo upo-
rabo. lz zdravstvenih razlogov je potrebno, da
se zakloniida sem in tja osnaZijo in prczraéif'o.
Za redno vzdrZevanje in snaianc hifnih zaklo-
nif¢ je odgovoren hiini posestnik ali upravitelj
hise, nadzornik hiSue zasCite pa mora skrbeti
za snago v zaklonis¢ih ter za vse drugo, kar bi
bilo potrebno za njih zraéenje, seveda se pa
Eri tem nadzornik hisne zaitite lahko posluzi

iSnika in, kjer tega ni, druge primerne osebe.

Po istih navodilih bodo organi mestnega pog.ga'
varsiva z organi Visokega komisariata in Po-
krajinskefa odbora za protiletalsko zai¢ito veé-
krat pregledali hifna in industrijska zakloniita.
Ob tej priliki iznova opozarjamo na nujnost
uspeine in takojinje urediive zakloniig,

1 Vse lastnike pragi¢ev v Ljubljani opozar-
{"n mestni gospodarski urad, da je po &L { ured-
e o klanju pralifev treba Prehranjevalnemu
zavodu za Ljubljansko pokrajino prijaviti vse
pradife na posebnih tiskovinah. Naznanjeni mo-
rajo biti brez izjeme prav vsi prasi®, ki jih
rcici rede v ljubljanski obéini, in sicer v pone-
deljek, torek in sredo, 27., 28. in 29, oktobra.
med uradnimi urami v sobi . 35 v mestnem
gospodarskem uradu v Beethovnovi ulici 7. Obe-
nem bo v istem uradu obvezno prijavljanje
vseh krav, ko bo treba naznaniti tudi pm{utkc
o drufini rejeev in o pridelovanju, porabi in
prodajri mleka.
| Tramvajski promet k Sv. Krizu v nedeljo,
Ce bo v nedeljo 26. t. m, popoldne ugodno vre-
me brez padavin, ne bodo vozovi proge >1¢< od
12 dalje vozili po Hrvatskem trgu do sploine
bolnisnice, temveé bodo 6 Ilrvats{ega trga kre-
nili po Jeglitevi in Smartinski cesti k Sv. Krizu
ter vozili po isti poti nazaj v Zg. Sidko ali v
Podgoro. K Sv. Krizu bosta torej to nedeljo po-
Idne usmerjeni dve progi, namre¢ proga »>1¢
in proga »2¢, ki sploh voz k Sv. Krizu. Proga
>l¢ bo vozila od Sv. Kriza po Hrvatskem trgu
in Poljanah mimo magistrata in glavne poste
proti Sidki, proga >2¢ pa bo vozila od Sv. Kriza
mimo glavnega kolodvora in glavne poite po
Poljanah v Moste.
| Lepa zimska jabolka dobite pri Fr. Kham,
Koninlnl trg 8.

V Frandidkanski dvorani uprizori v nedeljo
ob 5 pcpoldne »Mrakovo gledalidde« tragedijo
»Slavnostni finalee. Opozarjamo na predprodajo
vstopnic v soboto in nedeljo ob 10 do 1 in od
3 do 5 pri blagajni frantiikanske dvorane.

| Izreden umetnifki ufitek nam bo nudil kon-
cert znamenitega pianista Carla Vidussa. Vidusso
je pianist velikega formata, ki se je udelezil mno-
gih mednarodnih klavirskih festivalov in povsod
dobil prvo in najvifjo nagrado, Med drugim tudi na
festivalu Chopinovem v Varjavi. Med svetovnimi
mojstri, ki smo jih v zadnjih letih slidali na nasih
koncertih, bo zavzemal Carlo Vidusso prav gotovo
eno prvih mest Pro{um njegovega klavirskega
vetera nam prinala skiadbe Beethovna, Brahmsa,
Ferrarija in Liszta. Koncert bo v ponedeliek dne
27. t. m. ob 20 v veliki filharmoni&ni dvorani. —
Ptodrro.dliu v Knjigarni Glasbene Matice.

Ro#nik. V nedeljo, na praznik Kristusa Kralja
bo v cerkvi Marijinega obﬁknil na Roiniku v
tekofem letu poslednja slutba boija. Dopoldne ob
9 bo sv. mada s pridigo in darovanjem za cerkev;
Eo sv. ma¥i bo blagoslov z Najsvetejiim. Popoldne
odo slovesne pete litanije in darovanje. — Vse
prijatelje prelepe boZjepotne cerkvice na RoZniku
iskreno vabimol

| Danes, v soboto, ob 17.30 bodo uprizorili
v Operi Verdijevo veliko opero »Aidac s Hey-
balovo v naslovni partiji. Letofnja predstava
sAidec je dosegla v vsakem pogledu popaln
uspeh. Mogo&nost Verdijeve glusbe in uéinko-
viti libreto tvorita skupno s pomnoZenim or-

kestrom in lepimi baleti predstavo, ki bi jo mo-
ral obiskali vsakdo. V glavnih partijah: Radev-
Kogejeva, Francl, Betetto, Primozi¢ in Lup3a,
Reziser in inscenator Ciril Debevee, dirigent
Anton Neffat, Predstava bo izven abonmaja.

Gledalisce

Drama. Sobota, 25. oktobra: »Sesto nadstropjes«
Izven. Zniiane cene. Zacetek ob 18,15 Konec ob
2045, — Nedelja, 26. okt. ob 15: »Hamlet«, Izven, —
Ponedeliek, 27. okt.: Zaﬁr!o.

Opera. Sobota, 25, okt.: »Aida« Izven. Zatetek
ob 17.30 Konec ob 21. — Nedelja, 26 ok..: »La Bo-
hemes. lzven, Zafetek ob 18.15. Konec ob 21. —
Ponedeljek, 27. okt: Zaprto.

Radio Ljubljana

Sobofa, 25. oktobra: 7.30 Radijeka porodila v
slovenaéini, — 7.45 Lahka glasba, vmes ob 8 na-
ved tasa. — B.15 Radil'(ska porotila, — 1215
esmi in napevi. — 12.40 Koncert piameta Adolia
Cavanne, — 13 Napoved fasa. Radijska porotila.
— 13.15 Vojno porodilo Glavnega Stana OborozZe-
nih Sil v slovenstini. — 13.17 Orkester pod vod-
stvom Angelinija. — 14 Radijeka porotila, — 14.15
Radijeki orkester pod vodstvom D. M. Sijanca. —
Operetna glasba, — 14.45 Radijeka porotila v slo-
venidini: — 17.15 Nove ploite Cetra. — 18InZ. A.
Netima: Kemija v gospodinjstvu. Predavanije v slo-
venidim za gospodinje. — 19.30 Radijska porotila
v sloven&¢ini, — 19.45 Komorna glasba. — 20 Na-
poved &asa Radijska porotila. 20.20 Komentar k
dnevnim dogodkom v slovendtimi. — 20.30 Liri¢na
sezona E.L. A.R.ja: Monte Ivnor, tri dejanja Ce-
sara Meanna, glasba Lodovica Rocca. Vmee pogo-
vor v elovendtini in novice v slovens&ini, — 22.43
Radijeka porodila,
Lekarne
Nofno slutbo imajo lekarne: mr. Bakariv,
Sv, Jakoba trg 9, mr. Ramor, Miklofifeva ¢. 20
in mr. Murmayer R., Sv. Petra cesta 78,

Poizvedovanja

Ii%em 3Fensko kolo, rdefe pleskano, znamke
»Phinomene, tovarniéka itev. 380.138. — Obvestila
proti nagradi na naslov: J. Windischer, Novo me-
sto, Kolodvorska 2.

Nailo se je kolo, evidenéne dtevilke 2-17475-1,
Lastnik naj se zglasi s prometno knjiZico v Kinu
Unionu.

Iz Gori¥ke pokrajine

Zapuiéeni Devin. V vedno Zivahnem in za-
bavnem Devinu tam ob mogoénem staroslavnem
gradu se je razlezla v zadnjih tednih neka ne-
vieéna zapuifenost. Promet v vasi se je skréil
in vee je postalo preve¢ mirno. Proti koncu
meseca julija nas je zapustila grajska gospa
kneginja Torre-Tasso, z njo je odfla tudi ve-
tina sluZabni¥tva in Zivljenje grajskega sijaja
je zamrlo. V gradn je sedaj samo oskrbnik, ki
vodi upravo in ima na razpolago samo nekaj
usluzbencev in delaveev. Grajska zemljiséa eo
oddana in jih obdelujejo najemniki. Brez knez-
jega bleska se pa razvajeni Devin ne poéuti
udobno — se zdi osirotel in zapu&ten.

= 28

r\ Misek in Netopir

Kmalu nato sta dospela jezdeca do nekega ve-
likega kaktusa. Na kaktusu je bil naboden lepak
z besedilom: s»Deset tiso€ lir tistemu, ki nam iz
roéi Netopirja Zivega. Petnajst tisol Lir pa tiste-
mu, ki nam_ ga izroli mrivegale Podpis: »Anzelj,
nalelnik policije.«
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»Kako prav bi mi prifla {akSna lepa nagradal«
je vzdihnil gl\isek. y )
>»Marsikomu bi se prilegla.« se je reZal Lisjak.
i-"I‘oda. kdor l,ti 'plame’ten. bo rajsi ostal domzn,l l(ciai
or pa tvegal Zivljenje,« je pomodroval in eda
Miskpa izpod &ela, i il
Nadaljevala sta pot.

»Ali se vam ne 2di, gospod Lisjak, da Netopir
ve, da mislite dvignit denar,« je zanimalo Mi

»Mogote je, da ve. Toda, ker sva v dvoje, si
ne bo upal nadlegovati naju,« je odvrnil Lisiak.

»All bi vam nacelnik ne mogel dati sprem-
stva?e se je fudil Misek,
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KULTURNI OBZORNIK

Nov prevod Filoteje

Asketi®na knjiga sv. Frandidka Saleikega pod
prvotnim naslovom Uvod v bogoljubng #ivljenje, ki
se je pozneje razdirila po vsem krifanskem svetu
od naslovom prvega nemikega prevoda »Filoteja«
Philotea-Bogoljubna dufa), je iz8la v novem pre-
vodu znane slovenske prevajalke novodobnih
asketitnih del s. Simforoze KovadiZ iz Celja, ki pa
so ga priredili in od vseh strani kontrolirali ljub-
ljanski bogoslovei, Tako stopa ta, za Kempéanovo
Hojo za Kristusom, najpopularnejia svetovna kr-
3%anska bogoljubna knjiga pri Slovencih ie v
tretjem prevodu med bralce, kajti prvega — &e se
ne motim — je priredil Ze Sloméek, drugega Krii¢

in tretjega udnk ljubljanski bogoslovei Kakor pa
vidim iz uvoda Kriidevega prevoda (1899), pa tudi
iz tega najnovejiega, se ne KrZi& ne s Simforoza

nista ozirala na Slomika. Kriiev prevod ni popoln,
kajti sam pravi, da je »izpustil nekatere redi, ki
s0 namenjene le posameznim stanovom,« iz najno-
vejiega prevoda pa izvemo, da so to premiiljeva-
nja, ovore o ev. zakonu, kajti sdanes komaj
&esa bolj rabimo, kakor stanovskega pouka, kako
je tudi zakonski stan pripomofek za zveli¢anje in
pot do duhovne popolnosti «

Ne mislim se danes spui¥ati v notranjo du-
hovno vwsebino te svetovne religiozne knjige —
kar bomo prinesli v drugem porolilu — temve?
opozoril bi rad samo na pisatelja, ki je bil prav
pred kratkim izvoljen za nebeikega zavetnika ke-
toliskih pisateljev in &asnikarjev, ter o pomenu
knjige v francoskem slovstvu, v katerem zavzema
vidno mesto. To pa tudi zato, ker ljubljanski bogo-
slovei tega niso napisali v uvodu ter bo izobraen
bralec pogresal ravno tega zunanjega okvira v
vzniku te dragocene knjige.

Franc Saledki se je rodil L. 1567 na gradu Sales
v Savoji blizu Annencyja kot sin grofa ter je do-
sedel v poznejiih letih veliko svetno uZenost. Stu-
diral je v Parizu pri jezuitih filozofijo in retoriko,
bogoslovie pa je Studiral deloma Ze na Sorboni,
pozneje pa je &el na staroslavno univerzo v Pa-
dovo, kjer je dobil doktorat iz bogoslovja in pra-
va, teprav ni bil duhovnik, temve se je po
vrnitvi z ihl'q'uuk&l potovanja posvetil advoka-
turi pri senatu v Chamberyju. Ponudili so mu Ze
senatsko mesto, toda on je dele sedaj el v duhov-
niftvo, dasi so mu bile namenjene velike svetne
tasti. Be pred posvefenjem je dobil mesto proita
v Genfu (1593), kjer se je odlikoval po veliki po-
boinosti in udenosti. Kot upravnik pokrajine Cha-
blais, kjer so divjali veliki boji med protestanti in
katoli®ani, je deloval za katolitko protireformacijo
naravnost svetnisko ter je kmalu nato ro-lnl gkof
v Genfu, Kot #kof se je trudil za bogoljubno Ziv-
lienje svojih semenidénikov ter je na pogostih
vizitacijah pospeleval lepo Zvljenje in spoznaval

K razstavi Sedej-Z. Kalin
v Jakopiéevem paviljonu

M. Sedej: Kompozicija

*

Il jesenska umetnilks razstava bo odprta v
nedeljo ob enajstih v Jakopitevem paviljonu. —
Razstavila bosta preko 60 svojih del slikar Maksim
Sedej, ki se je Ze najvidnejie uveljavil doma in v
tujini, in kipar Zdenko Kalin. Oba umetnika pri-
Zakujeta, da ju umetnost ljubede obéinstvo nagradi
z najétevilnejdim obiskom.

ljudi. S pomoéjo sv. Ivane Chantalske je ustanovil
nov red vizitaric, ali Salezijank, s katerimi je hotel
idejo usmiljenja in dobrote ter boije pomoéi in
bogoljubnega Zivlienja razdiriti v najirie vrste.
Umrl je kot &kof 1. 1622 v Annencyju kot Ziv
zgled ulenosti, bogoliubnosti in svetega Zivljenia,
za kar je bil Zez nekaj let (1661) proglasen za bla-
Zenega, 1665 za evetnika in 1. 1877 za cerkvenega
ulenika. To zadnje prav zeradi cerkev potivljajo-
fega duha, ki veje iz njegovih spisov.

Fran&idek Saletki je napisal mnogo religioznih
knjig ter je v tem nadaljeval delo svojih protiv-
nikov iz vrst kalvincev. Postal je glavni pisatelj
francoske protireformacije ter se s svojim tenkim

osluhom za besedo povzpel med najvedje mojstre
rancoskega jezika in sloga. Niegovo mojstrsko delo
je sicer Razprava o ljubezni boZji, imenovana tudi

eotimus (1616), lepa so tudi njegova pisma, toda
najbolj reziirjena je knjiga, ki nosi francoski na-
slov slntroduction &4 la vie devote 1608), ki je
znana po svetu kot »Filotejae, ter je izéla sedaj
tudi v slovenséini (str. 300).

Nemiki literarni zgodovinar Neubert stavi
Franca Saletkega kot pisatelja med viske franco-
skega klasicizma kot predstavnika bogoslovne knji-
fevnosti na katolidki strani z besedami: »Najpo-
membnejia postava v katoliftkem taboru je Frandi-
fek Saleski, ki Calvinovo delo v toliko nadaljuje,
da je tudi on literarne pri¢e svojega poklica oJel
v umetniiko pomembno: obliko in pisal tudi v
vsem umljivem jeziku pridilge. duhovna pisma in
sistematiéna bogoslovna dela. Izmed teh pomeni
nieﬁon Filoteja vedno znova izhajajofe navodilo
k dobremu katolitkemu Zivljenju, doim njegova
Razprava o boiji ljubezni vsebuje sijajno psiholo-
gijo ljubezni, ki nadaljuje misti¢ni platonizem. Naj-
ve& priznanja pa je postala delena njegove Filo-
teja, ki Zlovedke slabosti z veliko spretnoetjo in
zunanjo obzirnostjo reduje, ki pa, feprav je ie
vsa pisana v barvah 16. stoletja, prav zaradi izred-
nih slikovitosti svojega sloga osvaja bralca. Od
pesnilke inspiracije prevzeti pinleli skufa tukaj
druibi na prelomu stoletjs, katere kulturno boga-
stvo e rado vse preved precenjuje, posredovati
jasnost in lué v svojih premiiljevanjih. Ker pa de
ves ti¢i v tokovih renesanse, se¢ to dogaja manj z
logiéno preprostostjo kakor pa z nekopifenim raz-
laganjem in opisovanjem abstraktnega, s Stevilnimi
konkretnimi podobami in prilikami ter metaforami,
s pomoéjo itevilnih polnobarvnih pridevnikov in
podrobne analize. Je to rahlo nadahnjeni slog mig-
nardistov, minuciozna umetnost, ki s evojim bolj
razumskim kakor &ustvenim temeljem, s svojo lah-
ko melanholi¥no modrostio, ki z laskavim in pre-
priéljivim tonom svojih misli popolno harmonira
ter zavzema v literaturi posebno mesto.« Tako go-
vori Walzlowa Handbuch der Weltliteratur o tej
knjigi svetniskega pisatelja, ki je nastala iz duhov-

(Watt) e
.o‘::::u (Decalumen),

A men).

nega dopisovanja z gospo pl. Hermoisyjevo, in ka-
tero je E‘uco&t akademija zonanosti in umetnosti
ie davno nagradila kot mojstrsko knjigo francoske
literature in jezika,

Po svojem notranjem bogastvu pa je zajela ves
svet ter je Ze v nekaj letih (do | 1665.) izila v
tiridesetih izdajah v izvirniku! Doslej jo imajo Ze
skoraj vsi nerodi, evropski gotovo, ter zavzema za
Kempéanovo Hojo za Kristusom, ki je pisana za
redovnike, prvo mesto kot knjiga, napisana za
bogoljubno Zivljenje svetnih ljudi. V tem je de
poseben notranji pomen teh lepih duhovnih pre-

miiljevanj, o katerih bomo 3¢ na tej strani govo-
! rili, td

S —

General Tojo

Novi japonski ministrski predse

Ministrski predsednik, vojni in notranji mi-
nister general Tojo, ki je pred kratkim sestavil
novo japonsko viado, je dale¢ izven japonskih
vojagkih .krogov znan kot general z ne samo vo-

Skimi, ampak tudi polititnimi sposobnostmi,

t vojak je znan po neizprosni strogosti do se-
be in do podrejenih. Zadnja tri leta, ki so bila
za Japonce nekako napol vojno stanje — s Ki-
tajsko je Japonska v vojni — je bil general Tojo
Japonski vojni minister.

Pri 57 letih je general Tojo suh in ve¥ji, ka-
kor povpreéni Japoneec njegovih let. Njegova po-
stava elidi postavi asketa. Obraz, bolj suh kakor
okrogel, izra¥a z naofniki ¥e velji izraz mofne
volje. Ni dobil zastonj priimka >lamisoric, po
nage britev, ko je bil Be pomo¥nik vojnega mi-
nistra. Visok presunljiv glas Se povetuje vtis, ki
ga naredi ta energije poln, jasno miglef &lovek,
za katerega pripovedujejo, da celo v zasebnem
Zivljenju doma tofno izpolnjuje vojaiki rek: slu-
tha je sluZba,

Tojo je postal leta 1905 Fastnik. Leta 1915 je
dokontal vojno akademijo in je prifel leta 1919
v Berlin kot voja¥ki pribofnik. Leta 1922 je bil
dodeljen vojni akademiji, nato je postal navelnik
mobilizacijskega oddelka, poveljnik nekega polka,
brigadni poveljnik in leta 1934 fef glavnega stana
armadnega oroZniftva. To mesto je bilo za ja-
ponske generale vedno odskofna deska za viije
sluZbe. To se je pokazalo tudi sedaj. General Tojo
je bil imenovan leta 1987 za nadelnika general-
nega Etaba kvantunifke armade, od maja 1. 1938
je bil pomofnik vojnega ministra, nekaj fasa
glavni inspeklor lelalstva, od junija 1989 pa vojni

-

0 krmljenju cebel

Poslednja leta niso bila ugodna za &ebelar-
stvo, Zaradi slabega vremena so morali febelarji
tu in tam krmiti evoje &ebele celo v poletnem
vasu, da so jih tako redili pogina. Ker je odpo-
vedala tudi pada na ajdi, niso &ebele nabrale za-
dostne zimske zaloge. Zato so morali &ebelarji
¢ebelne druZine zdrufevali. Iz dveh, treh panjev
so dobili komaj toliko medu, da je zadoital eni
Zebelni druZinj za prehrano &ez zimo do prve iz-
datne pafe gpomladi. Skrieno &tevilo &ebelnih
druZin je bilo velika Skoda za naSe narodno go-
spodarstvo,

V tej stisti so priskofila na pomo¥ Sebelar-
jem oblastva, ki so dovolila driavne trodarine
prost sladkor za krmljenje febel, Redila 8o 8 tem
na tisode febelnih druZin gotovega rotndl. Do-
kazala so, da znajo ceniti veliko korist, ki jo
vrie vebele pri oplojevanju sadnega drevja in
drugih kulturnih rastlin,

Da ne bi &ebelarji rabljali eladkorja v
drugane svrhe, ga je oblast po svojih organih
denaturirala. Prime3ala mu Je neka] odstotkov
drobnega peska, Zagovine, oglja. V poslednjih
dveh letih so primefali sladkorju pol odstotka
polsladke pngrﬂ\e. Cebelarji pa so se pritoZevali,
da paprika fkoduje &ebeljemu organizmu, zlasti
neini mladi zaleszl. Utemeljevali so svoie pritoZbe
z drastitnimi primeri, Zahtevali so drugafno de-
naturacijsko sredstivo, i

Tudi letofnje leto ni bilo ugodno za &ebele,
Le malo je krajev, kjer so nabrale zadostno zim-
sko zalogo. Vetinoma so nanosile komaj polovico.
Na utemeljeno profnjo je fafistitna vlada razu-
mela leZak polofaj in dovolila slovenskim &ebe-
larjem kljub pomanjkanju nekaj vagonov slad-

korja, prostega driavne trofarine. Dodati se sme
vsakemu A, Z-panju 8 kg, kranjitku 2 kg in
vsaki rezervni druZini ali pradilku 1 in pol kg
sladkorja. Sladkor izdeluje tovarna v Bologni
pod imenom >Melittosioc v obliki ploddie, Meli-
toza eestoji iz 00% &istega sladkorja (saharoze),
9 in pol odst. vode in pol odst. vesnovega ek-
stranka, Hranilna vrednost 1 kg melitoze je ena-
ka 1120 gr dobrega medu. Cebelam jo poklada-
mo lahko raztoplieno ali pa tudi trdo v plo-
ificah. Co hofemo uporabljati melitozo tekodo,
jo raztopimo v &isti mlafni vodi. Raztopino pre-
cedimo ekozi navadno platno, da jo o®istimo
ostankov Uesnovega stnnigevja.

Za jesensko krmljenje razred®imo melitozo
tako, da jo vzamemo 5 kg in dodamo 8 litre vode.
Za draZilno pitanje pa vzamemo za vsak kilo-
gram melitoze 1 liter vode, Cebelam jo pokla-
damo v pilalnikih na obifajen nadin.

Ce pokladamo melitozo v ploificah, iih po-
loZimo na malitno redetko v medikte. Plo¥vice
pa lahko pritrdimo tudi v satnike in jih porine-
mo v plodisfe. Ce jo hofemo pokladati v pital-
nikih, jo moramo razdrobiti. Pred uporabo po-
modimo plodtice v vodo, da Sebele sladkor laZje
jemljejo.

Raztopino dodajmo — ¥e le mogofe — isti
dan, ko smo jo napravili, da ne zafne kipeti.
Melitozo moramo hraniti na hladnem in suhem
prostoru. — Razdeljevanje sladkorja fe oblast od-
dala Slov. Vebel. druftvu. — Kakor slifimo, je
fadistifna vlada dovolila za prvo silo 8 vagone
melitoze, Tem pa bodo sledili po dokazani po-
trebi nadaljnji irije

'ulk, vojni in netranji minister

“minister v drugi mojevr vladi. Knez Koroje je
potreboval mirnega, toda trdnega, razumnega, pa
‘vendar v vojadkih krogih vplivnega moZa kot voj-
' mega ministra, kajti kriza, ki ga je naredila dva-
 krat za ministrskega predsednika, jo nastala za-
t.’1'adi razlifnega naziranja med vojaikimi in Eisto
politi®nimi krogi in to razliko je moral knez Ko-
noje nekako premostiti, Rad je torej sprejel ge-
nerala, ki mu ga je ponudila armada (suhozem-
+ska vojska in mornarica sta na Japonskem pod-
[ rejeni neposredno cesarski hiki; imata pravico
| predlagati vojnega ministra, ki mora biti vedno
' iz vrst visokih aktivnih &astnikov armade in mor-
narice). V burnih Z#asih, ko so odpravili stranke

b

in uvedli avioritarni rezim ter zadeli gibanje za
podpiranje carukzsa restola, bi knez Konoje ne
mogel biti tako odlofen, 8¢ bi ne ufival podpore

generala Toja. Kakor hitro so notranjepolititne
sile odpravljenega starega reda zavele zopet si-
liti k parlamentarizmuo, ali & so smatrali reak-
cionarni finan&ni In gospodarski krogi, da je na-
polil trenutek, ko lahko zaustavijo novi kurz in
s tem spravijo v nevarnost notranji mir v driavi,
je zadostoval kratek govor vojnega ministra Toje,
pa so bili valovi zopet pomirjeni. Tako je imel
novi jlponu‘kivminislnkl predsednik zadnja leta
mjle'pﬁo priloZnost, na najvplivnejfem in najme-
rodajnejfem mestu proudevati notranjo in zuna-
njo politiko Japonske. Ta spoznanja mu bodo brez
dvoma v prid sedaj, ko sam vodi usodo gvoje
driave. (Po Donauzeitung)

b e o = 0 )

Iz Hrvatske

Za odpravo motenj pri preskrhovanju Zagre-
ba % #ivili. Na zagrebikem mestnem poglavarstvy
‘le bilo %e ved posvetov kako odpraviti nekatere
motnje pri préskrbi mesta s potrebnimi Zivili.
Izdane go stroge odredbe, da se vzpostavi red na
trinicah in da se odpravijo druge napake pri
spravijanju blaga v mesto,

Gledali¥ka #ola Hrvalskega gledali®a v Za-
grebu je pritela 8 poukom prejénji fetriek.

V zagrebike ljudske ole &e je letos vpisalo
12,000 otrok.

Otrok umrl v materinem narofju, V narofiu
Marije Turki& je na vlaku med Zagrebom in Kar-
loveem umrl dva meseca star otrok. Zagrebika
,;_olicija je ugotovila, da je bil ofe otrokov Franc

urgié, tesar, ki se je z ¥eno in otrokom vradal
v Slovenijo.

Poirtvovalnost osijeikega delavstva. V zvezls
posvetitvijo temeljnih kamnov za novo delavsko
naselje v Ozijeku je vstaiko delavsko vodstvo
sklenilo, da bodo delavei delali vsak dan eno
uro ve#, kakor doslej in to brezplaéno v korist
hrvatske driave.

Hrvati so neslovanskega porekla. >Hrvalski
narod¢ pife: >Hrvati g0 vedno bili poseben na-
rod. Kot narod neslovanskega porekla, priselivii
8o daled z vzhoda, so najprej kot hrabri borilei
zaviadali Slovanom, od katerih so sprejeli fezik.
V Eestem stoletju in kasneje pridejo hrvatski vo-
faki na Jadran, osvoje velike povrdine in se kot
hrabri mornarji in junadki vojaki izkaZejo pred
vsem svetom. Hrvati nizo pleme, od nekdaj so
samostojen narod, najmanj pa od tedaj. ko so
pridli v svoje najlepfe kraje, na Jadran.c

Cene jedade im pijade v zagrebikih kavar-
nah. Mestno poglavarstvo je dolotilo najviije
cene za jedado in pijafo po zagrebikih kavar-
nah. Kavarne so razdeljene v tri skupine. V
prvo spadajo >Esplanadee, sDubrovnike »Grad-

ski podrume, v drn{o »Corsoe, sZagrebe. sKnza.
lidna kavanae, »Splendide, sMignone, :Dverces,

Nell'acquisto d! lampade pre-

tendete semprele Osram [

Avrete luce alilo buon norca;o‘"d ol
d arcatura de ollo cone

goran et o della quanta di luce

Eadar kupujete ¥arnice zahie-
vajte vedno %arnice Osram (.
Tako boste imeli Ju& pocenis
kaiti zaznamovanja (Watt), ki jih
one nosijo, Vam jam&tjo
vporabo elektriéne sile in koli&l
no iz¥ariene svetlobe

ang

u-

\"

»Carltone in sVictoriac. Vse ostale spadejo v
tretjo skupino. Nekaj cen (prva 3tevilka Je z¢
prvo, druga za drugo, tretja za tretjo skupinoL:
¢rnn kava ali kapucinar 6, 550, 5 kun,

kava 630, 6. 5, bela kava s toldeno smetano
750, 7, 6, turika kava 6.50, 6, 5, ¢aj v cadbi
6.30, 6, 5, ¢aj z limono 7, 6.50,, 3.50, ¢aj v &adi
z rumom 10, 9.50, 8.30 (iste kategorije ¢aja, le
v servisu, povsod za kuno drazje), &okoleda ali
kakao 9, 830, 7.50, fokolada ali kako & sme-
tano 10, 9, 8, mleko v ¢adi 4 3.50, 3, kislo mle-
ko malo 4 350, 3, dunajski zajirk 1450, 14
{1, med ali marmelada 5, 430, 3.50, limonada
malinovee 7, 6,50, 550, jogurt 6, 5.50, 5, mali
sladoled 650, 6, 5, veliki sladoled 11, 1030,
830, veliki s smetano 12, 1150, 9.50, kruh s
funko ali salamo 8, 7, 6, kuhano jajce 450, 4
3.50, dve praZeni jajci 12, 10, 9, kajgan s funko
18, 16, 14, hrenovke z grenfico ali hrenom 10,
9, 8, kranjske klobase z grendico ali hrenom
14, 12, 10 kun,

Kazen za zlofine. Srbski in hrvatski listi po-
rofajo iz Belgrada, da je bilo v Belgradu ustre-
lienih za kazen za odmetniitvo in zloine 200
komunistoy in Zidov,

Seznam svobodnih zidarjev. V Belgradu so
zafeli sestavijati iz raznih imenikov, ki so fih
nasli po loiah, avientini seznam vseh, ki so
bili ali so Ee svobodni zidarji, &lani belgrajekih
loZ, torej v bivii Jugoslaviji in v sedanji Srbiiji.
Kakor porofa »0bnovac¢, belgrajski list, je sedaj
seznam #o dogotovljen in bo v kratkem fiz¥el kot
majhna brofura, obsegajofa preko 1000 raznih
imen. 30bnovac¢ tudi piSe, da v tem seznamu ne
bodo tisti svobodni zidarji, ki 20 bili vélanjeni v
loZzah izven Belgrada.

Pomo# vejnim wujetnikom. Po posredovanju
srbskega Rdelega kri¥a je bilo odslej odposlanih
v Nemfijo 57 vagonov z obleko, obutvijo in ne-
kalerimi drugimi predmeti za srbske vojne ujet-
nike v Nem&iji.

Vrnitev beguneev v kraje pod italijansko
okupacijo. Komisariat za begunce v Belgradu je
objavil veselo vest, da je poveljnik #alljanskih
OboroZenih Sil armadnl general Ekse. Viltorio
Ambrosio izdal proglas na vse ftiste, ki so iz
kakrinih koli vzrokov zapustili svoje kraje, ki so
sedaj pod italijansko okupacijo na Hrvatskem,
naj ge mirno vrnejo na svoje domove, izjavljajod,
da jim Italijanske OboroZene Sile jaméijo za
osebno in imovingko varnost. Mejna &rta gre po
krajih: Bakarae, Mrzla Vodica, Osilnica na Kolpi,
Mrkopali, Vrbosko, Gomirje, Ogulin, Pla¥ki, pa
do Leskovea in Pribora pri Plitvigkih jezerih,
severno od Korenice, Belega polja, Donjega in
Gornjega Lapea, jufno od Drvara, severno od
Crnega Luga, Priluka, Livna, Livanjskega in Du-
vanjskega polja, preko proge Konjic-Mostar, juZno
od Zeleznifke postaje Prenj, severno od mesia
LiZ%ani in Buskup na Neretvi, jufno pod Bjelak
nico pri Sarajevu. Tu se obrne meja na jug, gre
zahodno ob planini Treskavici, vzhodno od mesta
Ulog, Nadnini& Gacko polje, Bile¥a, Trebinje, na-
to pa zahodno od mesta Grude blizu obale Ja-
dranskega morja. Po tem takem se torej lahko
vrneio domov vei, ki #ive med navedeno &rto in
Jadranskim morjem, torej okraji: Delnice, Vrbo-
¢ko, Ogulin, Crikvenica, Novi, Senj, Brinje, Oto-
fac, Korenica, Gospié, Udina, Donji Lapae, Gra-
#ac, Benkovae, Biograd, Knin, Bosansko Grahovo,
8ibenik, Sinjf, Split, Livno. Dubno, Imotsko, Ma-
karska, Ljubiiki, Metkovi¥, Mostar, Stolac, Lju-
binje, Nevesinje, Trebinje, Bilefa.

Zamenjava 50-dinarskih bankoveev. V Srbiji je
sedaj konfana tudi zawenjava 50-dinarskih ban-
kovcev. Stari jugoslovanski denar je bil zaimenjan
v SrbiLi doslej v treh etapah. Najprej so bili zame-
njani bankovel po 1000, 500 in 100 din. V veljavi
60 Se ostali bankovei po 50, 20 in 10 din, Srbska
banka je pripravljala tudi zamenjavo tega denaria,
a se zaradi notranjih razmer v Srbiji ni izvedla.
Zatelo pa ee je dogajati, da eo 1z drugih delov
bivée Jugoslavije, kjer ta denar ni bil veljaven,
zateli uvaZati v Srbijo in tam nakupovati blago za
velike veote. Zato 6o sedaj morali vzeti iz prometa
tudi bankovee po 50 din. Poleg tega je zadeia Srb-
ska narodna banka dajati v promet tudi nove ban-
kovee po 20 in 10 din z datumom 1 maja 1041,
stare pa jemati iz promefa, in fo je tretja efapa
pri_zamenjavanju biviega jugoelovanekega denarja

! srl'f’f"d ke kuhi

udske kuhinje v Belgradu. V Belgrad
bodo odprli ved ljrdekih k‘nhenj za pre rang
revnih slojev. Oblasti pozivajo imovite zaseb-
nike, naj jim priskodijo na pomod,
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Prva partija -

Stanko epostljivo vetaja. »Noch etwas, Herr
Hansen?«

»Jas, kima Hans in kaZe s prstom na svoj ko-
zarec in mna purtijo. Stanko danes vee razume,
tako mu je vee lahko in jasno. Vraa se k partiji
kakor okriljen in hiti na svoj prostor. » i«,
pravi, »Hans vam hole napitil« V evoji razburje-
nosti e opazil ni, da pravi tem starim rudarjem
decki in da bi bil menda moral re& gospod Han-
sen; toda morebiti ni tega nihde opazil, zakaj vsa

artija se obrac¢a, gospod Hansen Ze dviga svoj
cozarec, partija ropofa & stoli in vstaja.

Haneen tudi vstaja, drZi kozarec in se po desko
emehlja: no torej, prva partijal Partija pa je vsa
pokonci in se zdi nenadno etradno resna in slav-
nostna. Tudi gospod Hansen se je nekako zresnil
in gleda vsem v ofi. »Also, skoll«, je rekel, se na-
pil in se priljudno priklonil:

sHvala, gospod Hans«, je dejal tesar z obra-
zom elavnosinega govornika,

sSrefnole je obredno dodal pazmik, in vei eo
se priklonili kakor gospod Hansen in se spodobno
napili. Tudi Adam ee je napil in strmel na go-
spoda Hansena. Hane se je nasmehnil, in Adam se
f'e tudi naemehnil. Kako lepo se zna Adam smeh-
jati, ee je zatudil Stanko; tfoda partija Ze seda in
se oddihuje kakor po tezkem delu, Matula je Ze
epoten in puha, ofka Suchanek se usekuje od gi-
njenosti. *Dobro si povedal, tesars, hvali lPepek n
mora to zapiti z globokim poZirkom.,

*Rekel je, da se vam zahvaljujes, je javljal
Stanko naglo in po tihem.

*Res?« Glave vse partije se stikajo. »Tak pri-
poveduj, Stanko!«

»Je rekel, da bi nas rad povabil; ampak jaz
sem mu dejal: ne gre, gospod Haneen, mismo ve-
seli, da ste prisli, in Ze fo je za nas ast, ampak
da daste nam Ze za pivo, bi nam bilo hudo, vi

ne bili potem kakor eden izmed nas, izmed partije.c | k

Los, domaéa Zival severnjakoy

Los je neka vrsta jelena, ki Zivi na severu.
Je mnogo veéji in mocnejii od naiih jelenov,
pa tudi rogovje mun je veije in lepfe. Losu
pravijo skralj vedskih gozdove. Pred nekaj
stoletji so severnjaki wporabljali losa za ja-
hanje. Pred ve& kakor 500 leti je bilo to sicer
prepovedano z neko odredbo, ker so se pobegli
zlotinei posluzevali na svojem begu losov, s
Katerimi so z veliko naglico zbezali. Pozneje
pa je bila prepoved pozabljena in vse je bi{o
po starem.

Pod vlado Karla XI. (1660—1697) &0 kra-
ljevi glasniki, nose¢ vazna in hitra sporoéila,
inhali na losih. V XVIIL stoletju so nameravala
Svedi ustanoviti posebni polk vojakov >konje-
nikove na losih v prepridanju, da bo vsak so-
vraznik moral pobegniti pred hrabrimi vojaki
na brzih losih.

Pred nekaj leti se je udele#il konjskih dirk
v Stockholmu tudi nc‘{ tekmovalec na losu in
je prehitel vse tekmovalce na konjih, niso pa
mu hoteli dati nagrade, ker je bil »izven kon-
kurence«, Tudi danes na severn ni ni¢ &ud-
nega, e vidis osedlanega ali wvprezenega losa.

O nekem Svedu pripovedujejo, da si je
pripeljal na dom mladega losa, ki ga je potem
skozi ved let tako udomadéil, da mu sedaj zival
sama iz zelo oddaljencga kraja prinasa posto.
Severnjaki prirejajo lov na lose tako, kakor
pri nas na jelena.

>Kakine obraze pa zopet dela3, Tepko?<

3Ce bi znal delati obraze, bi tvojega icl

davno zamenjal.¢

Dolarske hijene

>Ni¥ ne bova &akala, vsaj tam hofem biti,
fe ne gre drugate! Bom pa ¢akala toliko &asa
zunaj, dokler me ne spusti zdravnik k njemu.c

Nekaj Gasa ¥e okleva stric Paddy, nato pa
privoli. »Dobro, Gizelale Hitro stopi k telefonu.
Izrafunal je, da mora biti sedaj zdravnik %e v
Grillovi paladi., Sporofiti hofe, da bosta z Gizelo
prila Ze gez &etrt ure.

>Halo, tukaj Mees,..
Alvesa.c

Charley je kmalu priklical zdravnika na te-
lefon, Med njim in stricem Paddyjem tefe po-
govor, ki je sam po sebi kaj smeden, deprav tega
Morton in Gizela ne zapazita, ker slifita le lo,
kar govori stric Paddy.

Na drugi strani se oglasi zdravnik Alves in
pravi: >Halo, gospod Mees! Pred desetimi minu-
lami sem prisel v hi%o, On je &sto zmeSan in
ne ve, kaj naj to pomeni. Povedal sem mu, naj
kar potrpi, dokler vi ne pridete.¢

»Tako, takole kima resno stric Paddy in se
kremZzi. >To je pa res hudo, da je bolezen tako
nenadoma izbruhnila. Dobra je le, da se bole-
zen razvija tako, da ni pri¢akovati najhujfega.c
Se bolj zaskrbljeno vprafa: sKako pa je z vro-
¢ino, gospod doktor?<

ravonik Alves se smeje v telefon. >Prav
sedaj sem se ga lotil, gospod Mees! Spotetka se
ie branil in ni hotel vzeti pragka. No, je
onéno le odnehal... Takole v pifle pol ure
bo imel Ze &isto podteno vrofino. Na zunaj bo
videti presneto nevarna, v resnici pa mu ne bo
niti najmanj Skodovala.c 3
»To je pa zelo hudole stoka stric Paddy in

Dajte mi doklorja

7alostno pokima Gizeli. sHuda vrodina pra-
vite... Cujte, gospod doktor, gospoditno Mor-

o] sakrae, se je zatudil Pepek. »Kdo bi
o fantitu mislil! In kaj pa on?«

»Da hote napiti na nade zdravje.e

»Torej vidite! In kako si mu rekel?e

»No, po nemikoe, trdi Stanko z nesrammo
drznostjo, kakor da ee to samo po sebi razume.

»Dobro si mu rekel, Stankos, je z obludo.
vanjem priznal tesar, in vsi so prikimovali, tudi
Adam, Stanka kar raznada napuh; rad bi povedal
Se ved, kaj je vee rekel gospodu Hansenu, ampak
vse ima svoje meje, Prav za prav ima tudi tale
Andres Ceden in mehak obraz; o&i mu kar Zarijo,
dviga kozarec, se s bno priklanja in Sepeta
tez mizo: »Stanko, skoll!« Partija je to srrejeh
¢ tihim navdusenjem, — tak vidis, tudi tale An-
dres je fant od fare! Drug za drugim napijajo
Stanku, skoll! Celo Adam mu kima, in o8 mu pri-
jatelisko meZikajo.

»Fantjes, proglada Pepek s poudarkom, »am-
pak to ostane med nami, tale skoll. Tega ne bomo
pravili drugim.« ;

sNe, ne«, je vaino pritrdil tesar. sTo je samo
za naso partijo.«

Nih¢e ve¢ ne pogleduje na gospoda Hansena,
da bi ga ne nadlegoval s prazno radovednostjo;
naj ima Hans sveti mir, no, ne? Toda vzlic temu
vsi vedo, kdaj si gospod Hansen naroéi novo pivo,
in si zadovoljoo pomeZikneje. Piti zna, to mu mo-
ramo priznati — kakor kdo izmed nae. Precej se
vidi, da ni prav ni¢ ofaben. In tudi, da je rad pri
nas. Stanko je blaZen in zaspan, niti ne ve, kaj se
partija pomenkuje. Torej vidite, tudi Andres je Ze
tukaj kakor doma. In étanko s¢ je drznil in se
nasmehljal psu Andresu in dvignil proti njemu
kozarec, »Skoll!«

»Skoll!« je odgovoril paznik in ee lepo vljudno
priklonil. Bogme, to je partija, &uti Stanko z ve-
seljem, in oli ee mu zapirajo. Nekaj mu vneto
brbra otka Suchanek, morda o tistem kladivu, pa
je¢ Ze vseeno. Hipoma je Stanku prijetno, kakor da

j¢ majhen otrok in dremlje, odrasli pa ee fe po- .

govarjajo, a je le 3¢ momljanje — viasi se zadene
ozarec ob podsfavek —,

LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI
Predstave ob 16 in 19, url, ob
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Monumentalno zgodoviniko filmsko delo

Most vzdihljajev

Paols Barbara, Mariella Lottl, Eili Parvo
KEINO UNION TEL, 22-21

Monumentsini veletilm o znameniti vstaji in ju-

nadkl borbl Burov za svobodo

OHM KRIIGER
Gisela Uhlen, Emil Jannings, Gustav Griindgens,
Fllm je na letodnjl mednarodnl razstavi v Be-
netkah prejel prvo nagrado!
EINO MAT1U « T L 22-41

Amedeo Nazzari, Mario Ferrari

Pilot Lucijan Serra

Ganljiva spodba iz letalskega ZFivljenja, lepot
zratnih vidav in gorlske pokgulnn b

EINO SLOGA . TEL, 27.30

Variano di paese in poese i costumi
e le consuetudini, ma uno solo é ¥
in tutto il mondo Iaperitivo che
' propitia Fora del pronzo: il Bitter '

‘-’Compad, stimolatore dell'appetito

" DAVIDE CAMPAR! & C. * eioms, e Mostoni

QOO

N
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Sege in obicaji so v raznih krajih
razliéne, toda aperitiv, ki éloveka
blagodejno pripravi na kosilo, je
na vsem svetu samo eden: Bitter
Compari, pocpefevalec teka. .

DAVIDE CAMPARI & C. wios, i Mosroi

ton zelo skrbi. Ne morem je zadriati. Takoj
hote priti pogledat Jonnyja.,. Da, da! jaz
Kridcm z njo... Prosim, seveda, gospoditna
forton bo spodaj v sprejemnici potakala, do-
kler ne boste pridli vi ponjo in ji dovolili
obisk. Hvala vam, gospod doktor!c

Z globokim vzdihom se obrne stric Paddy
od telefona, Gizela pa vzklikne: >Takoj ee
bova odpeljalalc

Stric Paddy pokima. 3Samo potrpeti boste
morali, to adravnik posebej zahteva. Ne mara,
da bi se po nepotrebnem bolezen poslabialale

Gizela Morton obljubi, da bo &isto pridna
in potrpezljiva. Hitro si oblefe povrinik, stari
Morton pa narofi medtem po telefonu avto-
mobil. Takoj se poslovita in pred hifo vstopita
v avto, ki ju odvede pred Grillovo palato. Med
voZnjo premislja Paddy vso zgodbo in komdj
zadrzuje smeh. Saj je res smedna ta komedija,
v kateri igra vsak svojo posebno vlogo, ne da
bi vedel, kako se bo kon¢ala. Prepritan je, da
komedija %e ni dosegla svojega viska. Strica
Paddyja tudi malce skrbi, e bi Palmer slu-
¢ajno izgubil Zivce, Se bolj nevarno pa je, &e
bi zasumila Gizela, da morda ni kaj v redu.

Ko prideta pred Grillovo palago, si je strie
Paddy Ze napravil nadrt, kako bo postopal, da
bo 3lo vse, kakor treba. Zaveda se, da mora
ohraniti bistro glavo in da ga ne smejo zape-
ljati nobena &ustva. Le trezno in stvarno mi-
.l{jenje ter skrajna razsodnost mu bosta po-
magala, da bo speljal vso zavoieno zadevo.
Zato ne trpi tudi nobenega Gizelinega ugovora.

»Ne, ne, Gizela... Potakati morate v spre-
jemnici, kakor sva se dogovorilalc¢ pravi osor-
no, ker hote Gizela kar z njim v prvo nad-
stropje. »Prosim vas vendar, ali me hotete fe
vi jeziti, ko imam drugih skrbi &ez glavo.. .c

sDobro, dobro, siric Paddy... Saj bom
nbogalale Gizela se v sprejemnici vsede. Vsa
nestrpna vzame z mize prvi ilustrirani Casopis,
ki ji pride v roke in zacne brezbriZno listati

sito’P

»— — no tak, Martinek, zapoj nam kaje, sili
epkov glas. 3

»Ne sme sec, se sramuje fesar Martinek...
.Poglﬂ'. Stanko Ze epi —.« 2

»Ne epime, je blaieno trdil Stanko, in prijetna
tifina ga je zalila.

Stanko ee je prebudil, ko mu je glava hipoma
kinknila., Kaj je? Poje tesar Martinek; ofi ima
na pol zaprte, glavo drZi vieoko; poje z visokim
in mehkim glasom, z rokami se opira na mizo.
Pepek kaze z glavo na Matulo, zakaj Matula le2i
z obema komolcema na mizi in joka; debele solze
mu polzijo po vijolicastih licih, Andres posluda
veife in zbrano, z glavo nekoliko na stran nagnje-
no, kakor gospoda pri koncertih; Adam zre nepre-
miéno v Martinka, in Hans, Hans je odloZil svoje
papirje in evinénik in tudi posluda, In orjak Mar-
tinek poje z vieokim glasom, lglavo ima nazaj
nagnfeno, oli na pol zaprte. — Kje se v tem mod-
nem vratu jemlje tako neZen glas! Stanko se je
oprl z brado na mizo, da bi se mu bolje poslu-
salo. Torel' napre&'. si misli in zapira ol

»No, fantje, katero pa zdaj?«

sZakaj se solzite, modre oflil«

»BeZi, beZi! Poeluiaj, Martinek, tisto daj: i
bos pa doma ostalale

»No pa to: ti bo¥ pa doma ostalal«

In Martinek poje. Stanko mezika z zaspanimi
ofmi. Zdaj pojejo vei, pes Andres si daje z roko
takt in poje, poje dru%,i glas, z zapriimi ofmi, ka-
kor petelin na gnoju. Pepek dela m-ca, m-ca, ofka
Suchanek mekele kakor koza, Adam ti5& roke med
kolena, strmi v tla in po tihem sam zase mrmra.
Adam poje! Stanko je prevet v limbu, kakor da bi
se 5e temu &udil; in morda bi Adam prenehal peti.
kakor bi odrezal, e bi zalutil, da ga nekdo opa-
zuje. Hans primika stol blize in ee naklanja k
Martinku. Andres je nehal peti kakor petelin in
dela prostor gospodu Hansenu; toda Hane zma-
juje z glavo m nateguje vrat &z Martinkovo £&i-
roko ramo, da mu gleda skoraj v usta. Tesar za
to ne ve, opira se z obema rokama na mizo in

poje. Morda bi gospod Hansen rad z njimi pel, |

vsaj z ustnicami giblje. Andresova 8katla l.;ieg';-
retami je Ze na pol prazna —. To je lepo uspelo,
¢uti Stanko in zadovoljno zgane z rameni, kakor
te ei Ctovek pritegne pernico prav brado.
Ljudje, to je krasota, tale nasa partija! In Marti-
nek ee g: ozrl na Stanka in mu prijateljsko pome-
ziknil, e8, kar spi, prijatel), kar ep1!

Ko se je Stanko zbudil, je imel &elo poloZeno
na tesarjeve Siroke roke Gospod Haneen ee Ze s
komolcem opira na mizo partije in zares gleda
Martinku naravnost v usta; Martinek tiho poje,
odi ima pobesene, in Andres, Pepek, Adam, vsi
delajo sam Bompom m, pompompom, kakor <e
spremljaé s kitaro, Zakaj tako tiho, si misli Stan-
ko, Martinek pa ee je prekinil. »Tak leZile je re-
kel Stanku, in Hans je prikimal: leZati, in konec!
Tudi prav, si misli Stanko in se zarije z nosom v
Martinkov debeli rokav. In spet ee je zaelo, pom-
pompom, pompompom; in mladi, visoki moski glas
Jje zapel pesem o vojni.

XVL

Nekdo trese Stanka. »Vstani, gremo domov!«

Stanko se je prebudil in nekaj ¢asa ni vedel,
kje je. Partija Ze etoji, si popravija hlade za pas
in sefa po ¢&epicah. Stanka je eram, da je tako
zaspal, in kréevito zeha.

»Kje je gos Hansen?«

_}Je Ze oddel, in Andres tudi.e

orej lahko nof, fantje, lahko mno&, Stanko,
jutri ob petih, in ondimo. Partija se glasno vali
ven v temo. Stanku se nekoliko opletajo noge,
odrevenele zaradi zaspanosti. Stanko ne vidi niti
za korak predse, taka tema je. Ampak nekdo nanj
¢aka in ee mu pridruZuje; to je Adam. »Imava
isto pot, kajne«, pravi in odkorakata v temo. Stan-
ko Ze zafenja razloZevati nekaj kakor cesto: mraz
ga je slresel, in docela se je prebudil. Adam hodi
vitric, dolg in skljuden, in ni¢ ne govori; o &em
bi z njim govoril? sLepo je bilos, je hvaleino
vzdihni{ Stanko.

Adam je goltnil. »Lepo... zelo lepoe, je po-
momljal.

EmamgEcT—

@ @
Malioglasi
g:ﬁh velja pri iskanjo slufbe vsaka beseda

Zenitovanjskib oglasih fe beseda po L 1.—,

ri vseh ostalih malih oglﬁl pa je beseda po L 0.60.

avek se rafuna posebel. — Male oglase je treba
platati takof pri narodilu

rs::gej

Prodam spalnico
Mesarskega pomonika :

sperano, arehova Kkore-
prekajevalea, ki samo- nina pleskano, Poizve se
stojno {zdeluje mesne |z-

pri g. 1Iv. Janditu, ple.
dolke, Bpréjmem. Naslov skarju, Celovika cesta 67.
v upravi pod &t. 12184,

Ogled v soboto In nede-

10 od 9 do 11 dop. [}
Kupujem

o
Krompir
vee vrste sun), Mlviljske,

Zoper gnilobo rabite InZ,
Prezljov »sNEGNITLe«,
Trgovel znaten popust!
krojadke odrezke, vrede =
po najvisiib h Alojs InZ. Prezelj, Wolfova ul.
Grebena, Vodnjakova wil-
on 6L 4 talefon R4-28
a

&t. 3, telefon 34-73. 1

Fige in brinje
tudi na drobno,
Sever & Komp.,

Kupim velik, rablien nudi

v L] -
stedilnik
Ponudbe pod: sUporabene

£t 12178 na upravo sSlo-
vencaa, 1

Amerikanski

Steinway klavir
angleska mohanika, ko-
vinaste plo&te, naprodaj
v Lijubljani, Puharjeva
ul, 14, I. nadstr, 1

Gospo-
svetska cesta 0. 1

CORA

TORINO-1835

AMARO CORA

col selz: ottimo aperitivo

liscio: efficace digestivo
s sodavico: najboli¥i aperitiv — sam, brez
sodavice: zelo ulinkujod za dobro prebavo

Naroiite ,.Sloveniev koledar*'!

“>7

UZalos€eni javljamo, da je umrl po dolgi, tezki bolezni
nad dolgotrajni sotrudnik, gospod

Peter Biscan

'Ku 5 P‘Zﬁmb pokojnika bo v soboto, dne 25, oktobra ob

pujte 'R

pri
nasih
inserentih

dne iz mrivaske veZe bolnisnice usmiljenih bratov
andiji na Smihelsko pokopalisce,

Novo mesto, dne 23. oktobra 1941,

Tvrdka Josip Ogoreutz

njem. Tako faka vsa v skrbeh, dokler je ne
Bgdo pustili k njenemu Johnyju.

XXIV. poglavije.
Stric Paddy kot zaveznik,

Stric Paddy je Ze odhitel v prvo nadstropje
pogledat, kaj je z Jonnyjem. Stari Charley ga
{,e spremljal, éegrav je lovil saf)o; saj je stric

addy stopnice kar preskakoval. Sele v prvem
nadstropju ujame Charley etrica in ga hitro
vprafa: >Gospod Mees, prosim vas, kaj naj vse
to pomeni?¢

»Zakaj naj to kaj pomeni?¢ zagodrnja stric
Paddy.

»Gospod Mees, mislim namre®.,.c Stari
sluzabnik zalne Sepetati, »... mislim namre&,
da gospod Grill v resnici sploh ni bolan!<

»Kako ti pa pride taka traparija na misel,
Charley?¢

>Sam sem slifal, kako je to povedala go-
spodi¢ne Counter.c

»Kje?e

sTukaj.c

Stricu Paddyju se zmra&i &elo. »>Kaj je
Ellen Counter kar tu pri njem?e¢

»Da, sevedalc odvrne Charley, kateremu se
to ne zdi ni¢ Eudnega.

sNo, lepa je talc Stricu Paddyju je videti,
da ga bo }'oza v kratkem raznesla, Vendar se
obvlada. >2e dobro, Charley! Samo nekaj: za-
pomnite si prav dobro, moj netak je prav za-
res hudo, hudo bolanl Ali razumete?e

sSeveda razumem, gospod Meesl<

>No, hvala lepa. to mi zadodta'e

Ze hiti stric naprej in spotoma narodi
Charleyu: »Vrnite se ln{mj nazaj v pritlitje
in pazite na to, da gospoditna Morton pod no-
benim pogojem ne pride gor prej, preden je

ne bom poklicallc
Stric Paddy ne pomni, da bi bil kdaj v Fiv-

ljenju tako besen, kot je sedaj. Saj pa je tudi

vee zakleto. Kaj ima, za vraga, iskati Ellen
Counter prav sedaj pri Palmerju? Le majhna
neprevidnost, pa bo vse drzne igre konec. In
tudi vse izgub!l)'eno. Stric Paddy se odlogi, da
jo Steno okregal, da si bo zapomnila. Ko
pa stoi pred Ellen Counter, ga vendar obide
usmiljenje.

Ellen se je vsedla na kraj postelje in ne
odmakne poileda od doktorja Alvesa, Ta prav
pregleduje, kako Palmerju bije Zila in kako
mu utriplje srce. Komaj odpre stric Paddy
vrata, ze mu plane Ellen nasproti in ga takoj
potegne iz sobe na hodnik. Hitro zapre vrata
in ga obsuje z vprasanji:

»Gospod Mees, kaj naj vse to pomeni? Po-
vejte mi vendar... Jaz itak e vse vem| Kaj
hocete dosedi s to komedijn?¢

Stric Paddy se razkoradi pred njo, upre
roke v bok in se tako pripravi na pridigo. Ko
je videl vso zaskrbljeno Ellen. s¢ mu je za-
smilila in zato se mora kar potruditi, da lahko
fe igra divjega moZza, sKaj na{' to pomem? O
tem se bova %omonila kasneje'e¢ zaropota nad
njo. sNajprej bi vam rad zabifal, da nimate tu
gori prav nié, da, prav ni¢ iskati. Poberite se
in zginitel Doli v pisarni vas ¢aka vade delol<
Jezno dvi{nc pest. sIn &e se le e enkrat pre-
drznete obiskati mojega nedaka tu gori brez
mojega posebnega dovoljenja, potem boste ne-
kaj doziveli... Ste me razumeli?e

Ellen je zardela do uges. V ofeh pa se ji
blestijo solze. sDa, gospod Mees, razumem!<
Junasko zadriunje ihtenje, ki jo hofe premagati
in_odhiti v delovno sobo, ne (iu bi Se kaj wpra-
Sala strica Paddyja,

_ Stric Paddy gleda za njo. Ubogo dekle, &i
misli. Toda kaj, svdujI je tre{m biti brezobziren,
sicer bo lo vse po zlu. Zopet vstopi v spalnico
in hitro zapre vrata za seboj. Takoj nato se
vzdigne 7e Palmer v postelji in gleda ves pre-
El'aion proti vratom. Otepa se celo zdravnika,

i ga tis¢i nazaj v blazino,

72 Liudske tiskarno v Liubliani: JoZe Kramari¥

Izdajatelis in2 Jole Sodia

Urednik: Vikter Centit



